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i~était enTiron la féle de la Magdeleine,
I’ai de grace 133fi; Jéhan, troisiime du
non, duc de Bretagnc, avait conToqué,
daiit la ville de Rennes, les élals de sa
prin~pauté. Oa suivit, pour le cérémo-
nial cette assemblée, rordonnance pri-
mitivo d’Alain Fergent : au centre de la
salle, sir une csirade exbaussée de trois
marcbes comerles d'un riche tapis aux
anuos deBrctagne, éinl' ;.]Jacé un iréne en

, surmonté d’un
-u, brochéperles et

forme di chaise r
baldaquiilileveloui;
or, ct garni aux aiigies de touffcs de plu-
mes. Le duc Jclian.revOtu del’babit royal,
fut conduilii ce troné par les granils oili-
ciers de soi liétel. Le comte de Montiort
se placa surVn tabouret, fila di'oitedcson
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frére consanguin : le Jeune prince portait
sur les épaules un riclie manteau céleste
semfi d’bermine; une robe d’un riche
tissu fin et moelleux lui fcrmait au cou
par un no2ud d’orféTrerie, et | la taille par
une ceinture d’or: c’était un présent de
Guiilaume de Brienne, duc d’Athénes, au
retour de son expcdition de Horce. La
chaine de cbevalier brillait sur la poitrine
du comte; un large baudrier cnrichi de
broderies nuancées formant des arabes-
ques supportait une épée large, incruslée
de picrreries : Montfort l’avait recue du
jeune et malbeureux David de Bruy, roi
d’icosse, le jour de la bataille de Mont-
Cassel.

Le prince royal de Bretagne était &c5té
du duc souverain comineauprés d’unjuge,
attendant la lecture de la proposition qui
devait attaquer ses droits h la coui‘onne.
I s’entretenait familiérement ave: Ic sire
de Léon-Chatcauneuf, son frére d'arcnes,
et semblait plus occupé de la situation du
comle de Flandre, son beau-frOre, que
de la décision éventuelle du grand conseil.

Au bas dos marclies de I’eslradc étaicnt
assis le cliancelier de Bretagnc, le sire de
Blossac, grand écuyer, portant I’épée nue,
et le sire de Rohaii, qui, par raison d’hii-
i'itage, tenait entre sos mains un coussin
de tbap d'or sur lcqucl était posée une
couronne d'or & hauts (leurons riclieiiient
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garnis de pierres précieuses. Les évéques
ct les abbés occupaiect ladroiie de ta salle.
Vis-4-vis, les neuf pairs de Bretagne ct
les Bannercts siégeaientdans deux slalk-s,
chacuii au-desstius de son blasén. En face
du li'6ne, un bureau formé d’une longuo
ct large table de ch6ne couvcrte d’un tapis
& franges d'argciit, était occupée par los
prcsidcuts, les conseillers du parlement,
quatre niaitres des complcs et les scné-
chaux de Rennes et de Nantes. Les dé-
putés du la bourgeoisie ct des corps de
niétiers rcmplissaient le fond de la salle;
ils Ulaiuiit raDgés selon les ptérogaiives de
leurs bailliages; lesjuridicions de Nantes
et de Rennes ctaienl séparccs l'unc de
I’autrc par un long espace que ren)plis-
saifUl une troupe d'archerset des coujpa-
gniés d'bcmmecs de la miUcc sous le com-
inandcinent de ieurs conuéiables, Jéban
dcruy-Taillé, ditleSeigneur des serpenis,
ct Jacques le Loup, arnére-petit-neveu du
moine de la Vicuville, que les Anglais
deHUDrill,Iclléau de la Urctagneaudou-
2iéme siécle, avaient surnommé le jugc-
mentdeDieu.

Il y avait aussi b cottc assemblée les of-
pciers de la maison; les uns étaient postés
fi I'ontrée de la salle, les autres étaient
groupésderriire le tronc et au bas dei’es-
irade. Deux pages se tenaienl debout au-
prcs du duc de Bretagne. Leurs robes
d’éliiTe briuchée soie et or étaient armo-
riées d'liermines sur la poilrine et au colé
droh : I'un portait & gauche un blasén au
champ d’argent avec l'aigle impériale de
sable, inembré ct becqueté de gueulesi la
cotice de gueules sur le tout; l'autre avait
également un écu armorié, mais U était
d'azur & dix billettes percées d’argent; ce
dernier page avait le visage beau etlacbe-
velure blondo (1); le premier, au con-

(1) René de Saiol-Pern, {jls du sire Bcrtrand
de SainuPern, qui ful deui fois ambassadeur
en Aogleterre, el qui éiait parrain de Bcrtrand
du (juesclia.

traire, était laid, d’un aspccl repoussant;
sos yeux verts et petlls roulaient dans des
orbites sainantes, son nezgroset court re-
levait sur une bouchc charnue et grande;
son niaditien étaitrude j ses épaulcs laiges
coinmenfaient déjh i s’anondir, sesmains
calleuses ct la pcau basanée de son visage
annon”aicut des habitudes étrangéres a la
vie niollc ct parfumée des cours : c'cst
qu’cn cffet ce jeune page était du Gues-
clin & I'dgede quinzeou scizc ans. Il avait
été conduit, tout couvert de sueur, de
nieurtrissurcs et de gloire, de la place du
tournoi tirhStel du duc de Bretagne, qui
lui avait fait quittcr Tarmure de chevaier
ct reprendre I’'habit de damoisd, parce
qu’il n'était encorc qu’un cnfant. 11 n’-
tait question dans la cité de Rennes que
de l’'adiesse ct du courage de ce malgra-
cieux varkt. Les dames et les bacbclcttes
cherchaient le voir, et quand elles I'a-
vaient bien regardé, clks ne le trouvaient
plus si jaid, si mal plaisant; c’était le
commencement de la fortune de du Gues-
Plus tard, avant qu’il ne fat con-
nétable de Franco, duc de Wolines, comte
de Longueville et de Burgos, il épousa
Tipbaine de Raguenel, ja plus jolie ¢es
dames de Dinan; plus tard encorc, ilful
armé cbevalicr devant une noWe ct belle

clin....

dame j puis, quand il lomba au pow’ir
du prince Noir, les dames de Brelagnfc et
de Trance s’en allérent 2 Bordeaux, ilTcir
leurs parures et filérent la quenoui/ie de
lin pour la ranzén du vaillant ckev”ier.
L'appel nominal et larévision def droiti
de séance ayant cu lieu, le cl™ncclier
Guillaume de Badén donna leetDre de la
proposition : elle consistait & romeltre la
com-onne de Bretagne entre les mains du
roi de Franco, fi condition que le duché
d’Orléans scrait assujé en écliange ii la
dame de FeniLiévre, niéce du duc Jéban.
La radaction de ce projet avait été com-
binée dans le conseil privé da chateau de
la Tour-Neuve, sous la direclion de inaitre
Guillaume de Badén, bomme d’un csprit



sablil et trés-babilc clans les controTerses
du droit canon et du droit civil. Il avait
eu soin de nienre en lelief les STantagcs
personncls que les liauts barons retire-
raicnt de leur Loniinage-lige au roi de
France, et de placer ce tablean h cété
d’une peinture hideuse de la guerre civile
que le défaut de successeiir direct & la sou-
veraineté de Bretagne ne luanquerait pas
d'occasionner aprés la niort dn duc Jé-
han.

Ce plaidoyer souleva loute rassemblie.
L’abbé de Douglas, jenne clero d’uii ca-
raciéreéncrgiqiie, adressa cene interpella-
tion au duc: « Monseigneur, vous feriez
bien de clianger de dessein j si vous étes
du sang de Krance, nous sommes eniants
de la Bretagne, et, par Dieu le i>ére! ja-
mais Bretdn ne conseniira & un trafic pré-
judiciable ji fa principauté souveraine de
son pays. Votre aieul Fierre Mauelerc
cominit une grande faute en compromet-
tant notre iudependance; souveram par
allianee il aurait du respecter la cotstilu-
tion d’un état oCi il 6tait étranger.

— Bien vous diles, mcisire, ajouta le
barén de Relz, en s’adressant ” I'abbé de
Douglas; non, il n’eu sera point comme
monseigneur le désire; j’aimcrais mieuxle
tefiir daiis ini gloriette de Maciiccoui,
que de voirjeter lesseigneurs de Bretagne
dans une tclle irigue-dondaine.

— Monseigneur le duc aurait-ii oublié
ia devise de Bretagne? demanda en se
dressant de son baut GcolTroy le Noir, ba-
ron de GliSteaubriand.

— Ah! Dieu! Dieulrépliqua le duc, il
ne sera point dit qu’un prinee de la mai-
son de Dreux ait enduré parell outrage.
Et sortant de son tréne il s’avanca au
inilieu de l’'assemblée. « Sire de Ciiateau-
briand, diL-il, nous sommes cbhevatiers.»
Joignant tces paroks le geste du décC, il
prit le gantelet maillé de fer des mains
de Bretagne, leiiéraut d’armes, et le jeta
aux pieds du baron.

— flierci, Jéhan de Dreus, ripondit

GeoiTroy de Chateaubriand; et du bout de
son épée il releva le gantelet

— Par Notrc-Dame d’Aremberge 1\ou3
n’irez pas combattro en champ mortel,
s’écria impetueusement Guillaurae, prinee
d’Aiicenis; laissons aux commaues de
riandrc I'horrible eoutume d’ensanglaaler
leurs asscmbléos. N’avons-nous pas les or-
donnances d'Alain Fergent pour réglervos
droits respeclifs? Que le vote des états soit
libre; mais aussi que le duc de Bretagne
jouisseavec la niGme liberté des préroga-
lives de sa couroune.

— C’estjuste, pointd'interrupirons, di-
rent ensemble les députds de ia bourgeoi-
sie et des corps de métiers.

— Respecl h i’autoriié souveraine; elle
nous représente devant les peuples, ajoula
leconnéiable des milices, Jacques le Loup.

— Oui, oui, que I’on écoulc, s’écria-
t-on de tomes parts....... Rlonseigneur le
ciiancelier, dit I’'abbé Jéhan de Sesmai-
sons, faites lecture du projet.

— EDb bien, soit! écoutons, répliqua le
sire de Retz ; vous savez quels sont vos
droits, et Dieu sait bien ce qu’il fait. >

Le duc de Bretagne, accompagne jus-
qu’aux marches du tréne par le sire d’An-
cenis. les éveques et les abbés, prit la cou-
roune d’or que portait sur un coussin le
sire de Roban, se la placa sur le front,
puis se touruant vers l’assemblée il dit;
« Moi, Jélian 111, duc de Bretagne, me
conformani aux coutuines établies et aux
ordoniiaoces des parlements, je consulte,
par I'organe de mon chancelier, jes états
de ma souveraincié sur le moyen d'assuror
4 la Bretagne la prospérite et le bonbeur
dont elle jonit sous mon regue. »

Le duc garda la couronue sur sa tete.
DEs qu’il se futassis, maitre Guillauuie de
Badén déroula son parcliemin, et reconi-
menca la lecture de laproposition. Quaud
il eut Uni, messire Daniel Vigier, évCque
et comte deNantes.docteurtinl’université
de Paris, se leva pour justifier le projet du
duc. Il prit pour texte ces parolesdewwn-



seigneur Saiot Paul: Radix omnium ma-
hrum cupidilas (1). Ensuile il annoiica
la divisién de son discours en majcure et
mineure, s’excusa de la faiblesse de son
méritc, et s’étant recoraniandé par une
courte priérek Dieu, iila Sainte Vierge et
A monseigneur saint Jéban I’évangéliste,
il Dmmenca.

Messire Daniel Vigievfuprcuved’uneéru-
ditionvaste etd’'unegrandeforcedelogique.
Le duc, qui étailclerc lettré, applaudissait
souvent av.x conclusions adroiles de son
avocat; il en induisaitgain de cause et s'eti
le roi -je Trance. A la suite de I’actioa de
grSce qui terminait alors les plaidoiries, le
barén de Retz descendit vivement de son
siége, Ctquelquespas vers le troné et dit:

0 Monseigneur, jesenfantsde Lambert,
comte de Nantes, étaient seigneurs de Ma-
clecoul et barons de Retz, trois siécles
avant que I’ierre de Dreux ne ceignit Ja
couronnede Bretagne. Harcoid de Sainte-
Croix, Hascouctde Retz, Bernard de Ma-
checoul, mes aleux, sont morts en défen-
dantleurpaj’s; nioi, GérardChabot, baron
de Retz, je declare ici ne pas vouloir fail-
lir ii mon sang.

— Oui, plutét mourir que faulir! s’é-
cria d’une voix sonore le sire de Males-
troit.

— Monsieur le prince, dit artbur de
Goulaine en s’adressant au comte de
Montfort, prefiez la parole.

— Que I'on fasse sileuce, clanient & plu-
sieurs reprises les otCciers de Thotel.

— Bretagne! Bretagne! redisent plu-
sieurs fois les députOs du tiers.

— Vous voulcz done la guerre civile?
dit le cbancelier, eu chercbant i se fsirc
enteudre au milieu du tumulto; eh bien,
vousraurcz, terrible, dasastreuse, comme
au temps d’liudon, sire de Porrlioet.

— Qui teladit, niéchant olere? répond

(1) L’envic est la source de lous les maui.

Girard Chabot; voici la sauTegarde de
mon pays;» ct il met lamain sur la garde
de son épée. Eusuite promenant ses re-
garéas sur l'asscmblée : « Messires et dé-
putés, ajoute-t'il, que ceux d’enire vous
qui sont pour la Bretagne, me suivent.»

Tous les ordres se levérent sponlani-
menti il ne resta dans la salle que le duc
ct les oificiers de son hotel.

Vicointe DE Mako6uessac.

,CVHC Jd.'raifc.

Quinzejours au Sinai, par MM. Alexan-
dre Dumas et A. Dauzats. 2 vol. in-8.
AParis, chez Dumont, Palais-Royal, 88.

Troisiimc anide.

La veille du jour fixé pour le départde
M. Dumas du couvent du Sinai fut em-
ployée aux préparatifs du voyage. Il avaif
donnérendez-vous jhson escoriepour midi,
aussi fut-il bien étonné lorsque dés dnq
beures du matin il fut réveillé par les cris
des Arabes; il cournt  la fenfitre, et son
étonnement rcdoubla en voy.int toutes fi-
gures nouvelles: il n’y avait li ni Toualeb,
le cbeik; ni Araballah, le gucrrier j ni Bé-
chara, leconteur. M. Dumas s’informa des
causes de leur absence; le nouveau cbeik
répondit: Eloignés depuis fort longtemps
de leur tribu et faiigués de leur dcrnier
voyage, ilsont cédé aux instances que fai*
saient leurs femmes pour les retefiir; alors
ils ont envoyé vers la tribu voisine lui pro-
poser de se cliarger de la conduite des
voyageurs qu’ils délaissaicnt; celte propo-
sition a 6té acceptée, et c’est en exécution
de la convention conclue que nous venons
chercher M. Dumas ct ses compagnons,
qui du reste me irouveront aussi ddvoué
que I’a Cté Toualeb.»

Cettc histoii'e était peu vraisemblable,
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mais cLe fut débitde avec une telle appa-
rence de bonne foi qu’h larigucur on pou-
vailradinellrc; d’ailleurs le nouveau chcik,
sans 6lre trop pressant, fit observer que
puisque tout élait prct pour le départ,
micux valait profiler de ia fraiclicur du
loaiin, cliDoitié défiants moilil perstiadés,
les voyageurs se décidérent ; se confier ii
Hohammed-Abou-Mansour, autrementdit;
Mahomet pére de la vicloire.

«Notre premier coupdceil, dit SI. Du-
mas, ne fut pas favorable ~ la tribu nou-
Tclle; lecheik ne paraissait pas exercer sur
ses homraes le méme cmpire que Toualeb.
Les dromadaires étaient plus petits, bien
que lout aussi niaigrcs. Mais il nous fal-
lait prendrc notre parli; nous enfourcha-
mes done nos montures, ct Mohammed
donna le sigiial en se lancant au galop
d’unc vitessB étourdissante. Nos droma-
daires le suivirent; nous descendimes au
couchant pour nous diriger versThor. Une
magnifique vallée se déroula tout & coup
sous nos pieds, et nous nous y précipiia-
mes avec la rapidité de pierres qui rou-
lent. Ccpcnclaat les diificuliés de la route
augmeiitnni, nous exigefiutes, malgré la
répugnance du pire de la vicloire, que
I’escorie ralcntit samarche; nous reprimes
done une alluremoins vive, mais qui nous
permellait cependant encorcde franchir

trois lieues ii I'lieure.»

Vers le milieu du jour la caravane était
parvenue au sommet d’uue montagne
d’ol I’on pouvait, pour la derniére fois,

apercevoir le couvent. Ce nc fut qu’l
grand'peiiie que M. Dumas obtint du
clieik quelques moments de haltepcndant
lesqiiels il lui sembla voir i I'extrémiié de
venait de parcourir des
Moiiammed-

la route qu’il
points noirs et niouvants.
Abou-Jlansour, ~ qui il les fit reroarquer,
prélendit les reconnaitre pour étrc des
liommesappartenant k une tribu enneraie,
etsur ce il janca de nouveau son droma-
dairc au galop, tous ceux de la ti'oupe pri-
rent lamérae allure, puis quittant la valiée

le cheik entra bientétdans le lit d’un tor-
rent qui fut dcscendu avec la rapidité
d’une avalancbe.

Cependant tandis qu'on s’éloignait da
couvent avec cettc vitesse vraitnent infcr-
nale, Toualeb s’y présentait & I’hourc con-
venue, accompagné des Arabes sous ses
ordres, ct réclamait ses voyageurs. Les
religieux lui contérent la fable i I’aide de
laquelle jllobammecd s’6tait cmparé d’eux
et lui indiquérent la route qu'iis suivaient
Sans perdre de temps Toualeb ct les siens
s'élancéreni sur lcurs traces; ils les attei-
gnirent peu d’instantsaprés avoir élé aper-
cus sous la forme de points noirs pat
M. Dumas. Hobammed fut bien alr "siorcé
de s'arréler ct d'avoir avec Toualeb une
explication qui certes elt éto ensanglantée
si on ne fiitinlervenu entre cux. Toualeb
était furieux de la ruse employée par Mo-
bammed-Abou-Mansour, et cclui-cipré-
tendant étre dans son droit n’en Toulait
rien cédcr. "J’ai usé de stratagéme c'est
vrai, disait-il, maisj’ai cu tort, car je bon
droit était de mon cOté. Le voyageur n’ap-
partient pas i tellc ou tclle tribu; si une
seule guidait les voyageurs, les autres mour-
raient de faim; puisque Toualeb vous a
amenés, c'est 4 moi de vous reconduire.»

JIM. Taylor et Dumas Grent cesser ce
debatendéclarantqu’iisnereconnaissaien
pour leurs guides que Toualeb et ses Ara-
bes. Mais k leur grand étooneinent les
deux cheiks, aprus avoir écliangé ensemble
quelques paroles, lui annoncérent que la
bonne iuielligence était rétablie entrceui,
que Mobammed-Abou-Mansour et lessiens
contiiiucraient la voyage, qu'iis serviraicnt
de garde d’iionneur et que les deux[ ribus
se partageraient le prix convenu pour le
relour.

Cetarrangement étant conclu, la cara-
vane soupa ct s’arrangea pour prendrc un
ropos dont elle avait grand besoin. La nuit
fut débcieuse... le lendemain ne devait pas
lui resserabler! PrSts partirde trés-grand
maiin, les Arabes témoignérciit quelque



inquiétude i la Tue des lignes roageStres
qni sillonnaient TOrient; on se mit en
marche, et bienlfit Ja chaleur deTint in-
sopporlable. " Le sable soulevé par tine
brise insensible enveioppait, dit
M. Dumas, d'un nuage qui nous brilait
Jes yeux et pénéti-ait dans Ja gorge et dans
Je nez. Les Arabes, contre leur habitude,
paraissaient souffrir de ces inconvénients.
Les deux tribus ra]>prochées se mélerent;
les dromadaires parurent se cliercher les
Tins Jes autres, de temps en temps ils fai-
saient des écarts soudains coérame si la
terre leur edt briilé les pieds. Je m’appro-
chai d’'un Arabe pour lui demander d’od
Tenait le malaise dont nous étions tous
atteints; pour toute réponse il pritun pan
de son manteau, et Je Tejetant par-dessus
son épaule ii s’en cnTeloppa de maniere i
s’en couvrir le nez et la boucbe, et en me
retouvnant je m’aperfus que cet exem-
ple avait été suivi par toute Jatroupe; cnfin
au bout d'un quart d'bcure nous n’avions
plus de quesiions ii faire... le désert nous
prévennit par tous les signes: c’éfait le
kbamsin que nous alions aToir & alTron-
ter.

«Notre conrse élait dévergondée, car le
sable s’élevall comme un mur entre I'ho-
rizon et nous; 5chaqué instant nos Arabes,
dont les yeuxne pouTaient percer cevoile
de flamme, faisaient des crochets qui dé-
notaient leur irrésolution. Cependant la
teropéleaugmeiitait toujours;nousentrions
dans des sillons de sable agites corame des
Tagues, et nous traversions, ainsi qu’un ha-
bile nageur fend une lame, la créte bru-
jante de ces monticules. Jlalgréla précau-
tioii que nous avions prise de couTrir nos
bouches denos manteaux, nousrespirions
autant de sable que d’air; notre langue
s’attachait notre palats, nos yeux deve-
naient hagards et saoglants, et notre rcspi-
ration bruyante comme un r3'e révélait
nos mutuelles soufTrances. Je me suis
trouTé quelgnefois en face du danger, mais
je n’aijaraais éproliré une impression pa-

dous

reUlea celicqueje ressenfais. Nous allions
toujonrs plus rapidement et plus obscu-
rdment, car le nuage de sable qiii nous
enTeloppait devenait de pias en plus in-
tense et brulant; enfin Toualeb fit enten-
dre un cri percant: c’était un ordre de
balte. Les deux chefs et les Arabes les plus
expérimentcs de la troupe se réuairent en
conseil. Les avis furent imis tour ii tour
ayec une sage modiration et une solen-
netie lenteur. Toualeb résuma les opinions
en éiendant le bras Tcrs le sud-o«est, etla
course frénétiquc recommenr.a au?sitot;
mais cette fois sans hésitation et sur
Jes traces des deux cheiks qui, vu la gra-
vité des circonstances, avaient pris la con-
duite de JacaraTane. Nous marchionsvers
un but, mais nous n’avions pas Je loifir de
demander lequel; nous savions seulement
que si nous Jemanquions nous étions per-
dus.

” Le dcscrt semblait rivre jusque dans
ses entraiJJes; combien Ja transition ayait
étébmsque! ce n’était plus, comme Ja
Teille, Je repos au pied des palmiers. Je
sommeil rafraichi par le bruit de la fon-
taine... c’était le sable enHamraé, c'étaient
les secousses du rude dromadaire, la soif
dévorante qui fait bouillir le sang, qui
fascine les yeux. Je ne sais s’il en était
des autres comme de rooi; mais j’étais en
proie il une véritable folie, h un reve, dun
délire sans fin. De temps en temps nos dro-
raadaires s'abattaient, creusaient le sable
ardent avcc leur téle pour trourer un sem-
blant de frakheur, puis iJs se relevaient,
fiévreux et baleiants comme nous, et re-
prenaient leur course fantastique. Je ne
sais comment nous fumes assez beureux
pour ne pas 6ire écrasis sous le poids de
nos montares ou ensevelis sous Je sable.
Ce dont je me souviens, c’est qu’fi peine
tombés les Arabes étaient prés de nous,
rapides et secourables, relevant bommes
et bStes, puis se remettant en cliemiti
silencieux comme des spectres: uue heure
encere de cette tempSte, c’en était fait de



nnus, j’en siiis biencoitvaincu... mais tout
Acwiputie rafaiedcvent vintédaircir I'ho-
rizon de maniftre fi laisser entrevoir le port
tant désiré. Le Mokatteb ts’écria Toua-
lob; 10 Molcatteb! répétfrrent ics Arabes.
— Puis Jesable s’éleva de notiveati entre la
caravane el la montagiie. » Mais avec I’es-
poir d’un salut prochain, les forccs ctaient
reTcnucsauxnialhcureux voyageurs... cing
minutes aprés ils se gissaicnt en rampant,
comnie des reptiles, dans une caveme
profoR-lu dont I’étroite ouvertnrc laissait
passcr peu de lumiare et de cbhalenr; tous
s’y couch6rcnt pcle-mile, et y rcstérent
jusqu’au lendemain matin, sans pailer,
sans dormir, sansremuer.,, en proiefiun
cngourdissementquitenait le milieu entre
le somineil et la fiévre chande.

" Latempfte coniinuait toujours; ce ne
fut que vers le milieu du jour qu’elle
perdit sa forcé. Les Toyageurs revinreni a
la vie par la faim; il y avait trente lieures
gD’ils n’aTaient mangc. Abdallah, le eui-
sinier de la troupe, se leva et it les apprCts
dudijouncr. Mais les Arabos, dontle nom-
bro ciaitdoublé, etqui, selon leur louable
habiiude, n’avaientrien eniporté avec eux.
deraandérent i prendre part au repas, de
serle gne la portion de cbacnn se com-
posa d’une poignée de riz et d’uno datte.

» Malgré les apparences ancore mona-
cantes du ciel, on se décida le troisiéme
jour & quiuer lacaveme du Mokattch. Avec
le surcroit des bouches, les provisions ne
permcliaient pas d’y faire un plus long
sMour, En reparaissant hla lumi6re,on s’ef-
fraya miiiuelleraent... lescruellesépreuves
de ces irois journées étaient écrites sur
tous les visages.

u Vcers ie soir, les Arabes dressérent la
tente prisd’une citerne dont larenconlre
causa une grande joie; mais il parait que
I’cau en éiait apériiive, du moins on le
supposa, car, dans la nuit, les Arabes
firent une mnlheureuse infraclion > leur
sobriété babiiuelle, ils mangércnt une
bonne partie des provisions. Le bonheur

du danger passé, la certitude qu’il avait
fallu un besoin bien pressant pour ponsse*
CCS hommes h commettre ce larcin, le fit
traiter peu sévérement, et cctte indulgence
fut fatale au reste des comestibles, car,
des le lendemain, fils furcot dévorés en-
tiérement, Il fallut alors se remettre promp-
tement en route, afin d’arriver i temps au
passage de la mor Rouge; on fit pros de
trente licdes dans la journée... Quand on

arrivaauguc, epuis6, haletant... il était
trop tard!... les eaux étaient liantes.
" La situation devenait critique. Il ne

s’agissait de rien moins que de jeOner
jusqu’au lendemain; mais une chance de
salut restait encore; quelquefois il se frou-
vait sur l'autre rive ua passeur avec un
batean; on tira un coupde pistolet, signa!
conrenu pour lavertir de la présence des
passagers; quelques minutes s’écouliirent
dans une pénible attente, puis on vit eofin
apparaitre la bienlieurense cmbarcaiion i
I'aide do kg TcUe, une demi-heureapris, la
caravane avait traversé la mer Rouge.»

A peine débarqués, les Francais s’aclie-
minirent en toute hate vcrs Snez, ol ils
fnrent refus avec la plus touchante cordia-
liiti par le consul, choz lequelils trouvércni
une nourriture un peu plus substantielle
que colledudi-sert.

Sans doute il n’cst aucune de vous,
mesdemoiselles, qui ne pense qu'apr&s
avoir iprouvé tant de fatigues et couru
tant de dangcrs, le golt des voyages ne
soit fort a!tiMi; eli bien! écoutez M. Da-
mas, et vous serez détrompées.

« Quetgnc besoin physique que nous
eussions de nous reposer, dit-il, les émo-
tions que nous avions ressenties, lesdangers
auxqiieis nous venions d'écbapper, nous
tenaient éveillés. Nos haltcs de cbaque
soir, avec lcurs incidenls divers, se repré-
sentaient h notre esprit. Le déscrt, avec
son concert de chakals et d'hyénes, ses
traces de lézards et de serpenis, son soleil
dévorant et son khamsin mortel, n’était
déjh plus qu’un souvenir, mais un sou-
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venir Tivant que, pour ainsi dire, nous
touchions de 4 main eiicore, et qui, si
prés que nous en étions, se priseiitait déja
k notre esprit avec toute sa poésie et toute
sa ujaguificence. Dcpuis, la distance et le
temps n’ont fait que grandir encore ces
souvenirs; et, aprts huit ans d'intervalle,

Tiftcrfiturc

lou
ce

tcs Jes éniotions douces et terribles de
mcrveilleux pélerinage soiit resiées si

palpiianles dans nion cicur, que je n'hési-
tcrais pas, si une occasion d’y retourncr se
présentait, alesracheterencoreau prixdes

uié

mes fatigues et des mémes dangers. «
M"” Edmée de Srs'k.

(Etrniigcrc.

Bartula, un des héroi d'Ossian, s'adresse a la lune.

Figlia del cid, sei bella, é di tua ticcia
Dolcc il silcnzio; amabilc ti mostri,

£ io oricnie ituoi cerulei passi

Seguon le stellc; et tuo cospetlo, o luna.
Si rallegeran le nubi, e'l seno oscuro
Bives ton liete di riflesso luce.

Chi ti pareggia, o della notte figlia.
LassCi ncl ciclo? in faccia tua le stelle
Hanno di severgogna, ad altra parte
Volgono : verdi scintillanii sguordi.

Ma dimmi, o bella lucc, ove t'ascondi
Lasciandoil corso tuo, <piando svanisce
La tua candida faccia? llai tu, com’io,

| tuoi palagj, o ad abifar ten lai
Kell'ombra del dolor? Cadder dal cielo
Le tue sorelle? O plii nqo son coloro
Cbe nella notie s'illegravan tcco ?

Si, si luce leggiadra, essi son spcrili,

£ tu spesso per piggncrii t'ascondi.

Ma vcrra notte ancor, che tu, tu stessa
Cadrai ]>cr semprc ¢ lascierai n«l ciclo
Il luo azzurro sentier; superbi allora
Sorgeran gli astri, e in rimirarti avranno
Gioja cosi, eom ’avean pria \crgogua.
Ora del tuo splendor tulle la pompa
T'ammania o luna. Ov'tu ncl ciel risguardo
Dalle Ite porte, ¢ lu la nube, o venta,
Spezza, onde possa la noiturna figlia
Mirar d'intorno e le scocese rupi
Spendanle incontro, e I’Oceaii rivolgo
liella sua lucc i nereggianti nutli.

Cesauoiti.

Tu es bello, filie du ciel, tu es belle, et il

cst

doui lecalme de ton visagc. Tu te montres

sourianlc. et les étoiles suivcnt vers Turient les

tracesdansl’aiur. O lune! lesnuagess’égayenta

ion
ten

aspect, et,rdQéchissant ta lumiére, ils revé-
idedoucesiciniesargentiesleursoin obscur.

Qui regale, mfimc la-baut dans le ciel, 6 filie

de

la nuil ? Les étoiles liumiUées de ta beaulé

INisssnt devant toi lcurs scintillants rcgards.

ilais dis-lc moi. 6 belle lumiére! oii le caclies-

tu,

ol repose ion corps quand tu voiles la

blanche figure ? As-lu, comme mol, tes palais ?

ou

bien vas-tu babiter les sombres tégions de

la douleuri Sont-ellcs lombées du ciel, les

scEurs? ou bien ne sonl-elles plus celles qui,

dansla nuit, seréjouissaicntavecloi? Oui, oui,

doucu lumicrc, clles sont morlcs, ct lu le ca-

chespourlespleurcr; tnais elleviendra enfin la

nuit ol loi-méme tu lomberas pour toujours,

abandonnant lon azuré senlier du cid; alors

les

asires se léveroiit supcrbcs, ei ils s'enor-

gueilliront de (a cbule, parce que jadis tu les

liumilias de la beaulé. tlais aujourcl'bui toules

tes

pompes l'etivironnenl, & lune! tu l'enve-

loppes de la splendeur comme d’un manteau,

tu

luis dans le ciel el tu dissipcs les nuagcs et

le vent pour pouvoir, filie des nuil«, glissant

le long des Ipres falaises, illuminer de les

Mondes clarlés les (lols noirs de I’Océan.

Paulixb Botand.
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RUE SB £>A VERRBKIIIS.

SEUXIEUB ARTICLE.

Une des conquétes artisliquesdu inoycn
3ge, aprés scs magaificences arcliitcctura-
les, ou pluiét leur complément, c’est saus
contrcditle secret de la peinlure sur verre,
sccretadmirable, perdu sous le passagedcs
temps, ct si précieux que la Science mo-
derne liésite eiicore < déclarer qu'elle I'a
retrou\éen sonentier.

DU douziéme au quinzifeme siécle, cct
art brilla de touie sa spleadeur; ethcette
époque, les grands lalenls de la peintore
ne se préoccupaieni gu5Sre de I'emploi de
la toile Gu da bois pour reproduire les pro-
diges eiifanlés par le pinceau du goiiie;
leur aoibitioii iie rcvaitque les brillanles
fantasmagories de oes TcrriSres célebres,
qui nous racontcnt avcc une si éloqueiilc
naiveié los dranies de nos saitites Ecri-
tures.

Au quaiorzitme silcle, date de la plus
grande faveiir ii Paris de la i)cinturc sur
\errc, k'S aitistcseu ce geiire s’é¢iaienti
pru prcs lous, et comme d’un comaum
accorc!, reliris dans une partie de la ville
quine coraporiait presque que des jardins
et des cultures, et les trafiquaiils de leurs
produiis éiant venus setablir dans leur
voisinagc, furmérentuneruequi, commen-
cant Don loin de lavielle porte Saintc-Au-
toine, y euait se perdre proclie celle Saint-
Honoi'é, laquelle rué ainsi iniprovisée prit
le nom de rué de la Verrerie.

Maiatenant que nous venons de faire
connailre rorigine toute prosalque, je di-

rais presque matérielle, du nom de cette
lue, nous allons raconter cemment elle a
acquis des droits &une sorte d'inimorlalité.

Enl’année 1418, laditc rué de laVerre-
rie comptait au nombre de ses iiabitanfs un
jeune peintre sur verre, du nom de Jac-
queniiii Gringonneur. Le brave Jacquemin
avait dans le quartier une renommée bien
établie etdignement justiQée; nul n’excel-
jait mieux que lui daus la peinture des
drames bibliques, qui, ~ ceitc époque,
étaient si fort 4 la mode. On prononcait
méme, h mi-Toix il estvrai, le mol de cbhef-
d'ceuvre, & I’occasion d’une Passion de no-
tre Scigneur, daos laquelle uiadunie Maric
Tersait deslarmessi vraies, qu’on était tenté
de les essuyer, etd’un Jugement de mon-
seigneur le roi Salomon, ol la barbe du
sage roi était si bien défacbée, que les mé-
ciiessemblaient s'agiter au moindre souflle.
Slais alors cérame aujourd'hui, on ne fai-
sait pas facilement fortune dans I'état d’ar-
tiste, et jacquemin, avcc toutson talcnt,
avecson génie peut-Ctre, qui sait? était
pauvre, oh! bien pauvre! Sa pauvreté
n'ctait pas cependant ce qui lourmentait
le plus maitre Gringonneur i le biave gar-
con aimait une jeune filie qui, de son
cQté, ne le détestait pas; ct corame, ainsi
disposces, lesdioses lui paraissaicnt deroir
marcher le plus rondement du monde, il
avait prié messire le curé de Saint-Jean,
pour lequel il ti‘availiait souvent et qui le
protégeait, de vouloir bien lui rendre lo
scr>'ice d’aller deniaiider Berlbilde en ma-
riage i son p5re.

Wais, hélas! trois fois béias! Ce pére était
un marchand fourreur, de laruede ce nom,
vicil avare, que la fortune avaitrendu ara-
bitieux, ct qui, dans ses calcuis d’avenir,
avait esperé marier sa filie, belle et ricbe
corame elle était, au fils d'un Gcbevin.

On peutjuger des lors que la démarche
du curé de Saint-Jean en faveur de son
protégé fut en puré perte, ct qu’un reius
énergique et irop motivé pour laisser de
I'espoir, futla seule réponse qu’ilrapporta j



elle fit verser S Berthilde des larmcs qoi,
pour ftre secrétcs, n’en étaient pas moins
amfcres, et jeta la mort au coeur du pauvre
lacquemin.

Cependant, comme dans la vie des ar-
listcs on trouve toujours moyen deserat-
tachcr k quelquc consolante peoséc, feii
follet trorapeur gni ee rit trop souvent de
votre coiirse acharnée et de vos ofTorts
ponr l'atteindrc, Jacquemin se prit d’une
bcllc cxaltation, et s’écria :« Il lai faut de
I’or pour adieter mon bonlseur? ch bien!
j’cn auraij mon pinccau me vaudra la ba-
guette cnchantée d'iin magicien jje révé-
lerai mon talent; monseigncur lo roi cst
l)on; quand il me connaitra, ii aura piiié
de ma peino amourcuse, et me fera épou-
scr Beriiiilde; o et tout h cet espoir conso-
latcnr Jacqucmin se disposai metlre son
projet b exiiciuion. Cependaot, et de peur
qu’on n’accuse notre artiste d’un orgueil
par trop grand, nous devons dire qu’avant
tout, il s’agenouilla pieiisementetinvoqua
le secours deDieu, sans l’aide de quitdate
inspiration devait ctre stérile, son pinceau
sans Tie et sans gloire.

1 prepara une baute et vaste vcrriére,
d'une dimension telle qu'on n'en avait
poiiit cncore vu jusque*la, et se mitlila
peindre parun procédé nouveau, qui don-
nait i I'ccuTre plus de fint, aux couleurs
phtsd’éclat.

Son sujet rcprésentait la cour du roi
Charles V1 avec les seigneurs principaux et
les membros composant la royale famille,
tous et cbacun ayant leur porlrait peint
au natiirei et d'une resscmblance tout h
fait exlraordinaire.

L'accessoircn’élaitpasmoins digne d'ad-
miration: les mcubles, les étoffes, les ar-
mes, loutes les parties de cet ensemble co*
lossal accusaient une perfeciion jusque-lb
sans pareille.

Trois longs mois s’écoulérent sans que
nul n’entendit plus parler de Jacquemin.
Cesilence inquiétait Bei thilde, elle croyait
Bon ami rnahde, mort peut-Otre de chagrin;

les voisins, qui Toyaicnt sa porte et ses fe-
nétres constamment closes, avaient fini par
ne plus penser & lui; lo curé de Saint-Jean
lui-m6rae le présumait parti pour un long
Toyage; Jacquemin allait, un pcude temps
encore, fitre enscveli dans le plus complet
oubii. Nous faisons cependant sur cc point
des réserves giiant h Bertbilde, dont nous
n’aTons point le droit de médire, ce qui
serait d’ailieurs fort injuste, comme on
pourra le voir plus tard.

Durant ce temps, nolre pauvre peintrc
passait les jouvs et les nuits & I'accomplis-
sement de son ceuvrc, ne s’arrStant gne
juste pour prendre quelques beuresde re-
pos et un peu de noun-iture, puis revenir
avec plus d’ardeur que jamais k un (ravail
qui devait lui valoir fortune, gloire et bon-
beur.

Déjh cette mervcilleuse composition tou-
chait i)son terme; quelques jours encore,
etJacquemin livrerail nux rcgards étonnés
cettc verriirc incomparable, etprierait le
curé de Saint-Jean de I'introduirc prés de
quelque seigneur de la maison du roi, lors-
qu’un soir, et au plus ardent de son tra-
vail, il entend au dehorsune voix de femme,
qui criaitau secours. Etait-ce une illiision
de ses sens sans cesse domines par laméme
pensée? celtc voix lui parut étre celle de
sa Bertiiilde, et n’écoutant que son
tinct, il s’¢lanfa dans les ténébres vers le
point d'oCi lui avaient semblé partir les

ins-

cris.

C’est qu’a cette époque, les ries de Pa-
ris n’étaicnt rien moins que sures 1Sit6t la
nuit Tenue, etdans un quartier comme
celui-lh, il n’y avait pas de sergents ni
d’arcbers qui pussent tefiir conire les
malfaiteiirs que le succfs enbardissait tou-
jours.

C’était en elTct Bertbilde qui avait eu
I'imprudence de s’arenturer dans ce quar-
tier dangereuxencompagoie d’'une femme,
sa servante dévouée,

La pauvre enfant, n’6coutant que sesin-
quiétudes morlelies, avaitk tout prix voulu



s’assurer dusort deJacquemin, et, profitant
d’noe courte absence de son pére, cite
avait cnirepris ccttc téméraire démarche,
dont le ciel la punissait bien sévéremcnt.

Cependant TarriTée subitedu peintrc,
la Tiie de ladaguc qu’il brandissait, i-pou-
vantcrcnt les deux méchants, qui prirent
la fuilc, tandis qnc Jacqucrain faisait cn>
trer chez lui Berthilde palc, glacée, morte
d'effroi.

Copcndant, le calme de la refraile qui
Tenait de lui échoir d’une fafon si provi-
dentielle, les soins empressés de sa Tieille
senante, et plus que tout, la toix et les
douces parolesde Tarliste, latir&rentbien-
toi de son évanoulssement.

Et i genoux devant elle comme devant
une image de sainte, celui-ci lui disait:
«PargrSce, Benhilde, au nom du Dieu bon
qui nous protege, revenez i vous, reprenez
TOS espriis. Voyez? tout autour de vous est
calme, silencioux; nul danger ne vous
menace. vous Ctes diez votre Caneé. —
Et puis vous ne savez pas, Berthilde,
depuis le long temps que j’ai passé loin de
vous, jai travaillé h notrc bonheur; une
(Euvre grande et belle que j’achcvc en ce
moment, et qui me vaudra la proteciion de
monseignenr le rof, me donnera la fortune
el la gloire... La gloire ! giie m’importe la
gloire?... c’estla fortunequ'il mefautpour
la porter fivotre pére, et lui dire : Mainlc-
nant que je suis riche, moi aussi, donnez-
moi Bei'lbilde, car mil ne t’aime mii‘'ux que
moi, et ne saura mieax se dévouer h son
bonbeur.»

A ces consolantes paroles, S cot espoir
inattendo, Berthilde croyait étre le jouet
d’un rSve, ou plutét elle craignait que lo
chagrin n’eldtrendu fou le pauvrepeintre,
lorsque celiil-ci, qui avaitdevinésespensées
dans son legard liésiianf, s’icria:

«Ob!vousdoutez,n’est-ce pas, Benhilde?
vous me rcgardez comme ud insensé;
mais, tenez, voyez done! aussi bien il
est juste que ce soit vous qui la premiére
applaudissicz amon triomphe;« et, lirant

un rideau qui coupait en deux la piéce ol
ils se trouvaient, il livra lamagnifique ver-
riére aux regards slupéfails de sa Cancée.

Tandis que Benhilde, plongée dans le
silente de Tadmiration, contemplait ces
raerveilleuses peintures, les ixlats d’unc
voix trop connue vinrent les tircr de
leur extase pour les ploDger dans Tcpoo-
vante.

C’est que cette voix était celle du pire
de Berthilde, qui, averti de la fuitc de sa
filie, et renseigné par de trop charitables
voisins, avait suivi ses traces, et vens
impérieusement la réclamer iiJaequemin,
qu’il se sentait disposé & traiter corame un
liche et odieux ravisseur.

Le premier mouvement de Berthiude, &
I’approche de son pire, fut de s’enfuir, et
sans songer qu’en agissant ainsi elle s’es>
pn.sait & paraitre plus conpable & ses yeax
qu’elle ne I'était déjh, en outre qu’elle fai-
sait Jaequemin son cémplice, et le dépos-
séda't du.bénéfice de sa belle aciion, elle
se precipita, en entrainant la servante
apr&s elle, derriire 'e rideau de laverriére,
que Jaequemin tira, avant d'aller ouvrir
au pire la porte qu'il heuriait & coups
redoublés.

itlais la ruse élait trop grossifire, et les
pauvres enfanis trop peu hébiles 5mentir;
la pSleuret leiroublede Jaequemin, l'agi-
taiion de la loile, le muramre produit par
le friilement d’une robe, luirévélaient plus
que suffisamment toute lavérilé;il s’élance
d’un bond vers le rideau; le peintrc, qui
redoiiiait pour Berthilde les transports de la
colére du fourreur, essiiye de le retefiir et
de lui défendre I'approchc de la ven-ii're;
mais celui-ci, exaspére encore par cette ré-
sistance, se précipite en furieux conti'e le
miserable obstacle qui lui ;tait opposé, M-
cliire la toilc, renverse les écliafaudages, et
s’empare de sa filie... Deux crisd’horreur
furent poussés & la fois, et chacun par nn
sentimcent de générositi qui faisait whlier
le danger personnel de I’'un pour songer i
celui de l'autre.



Jacqucmiii avaittremblépour Berlhilde,
sur fjquellti une main terrible s’était levée,
ct Berthilde avait bravé h colére de son
pfcre pour pcnser & l’avenir détruit de son
pauvre fiancé. Car les écliafaudages, dans
leur chute, avaient enlrainG la vcrriéi-e,
ct le chef-d’ccuvre de tout kI’heure n’était
plus qu’un mooceau de ruines sur lcs-
quelles le nialiieurcux Jacquemin tomba
sans mouveraent et saus vie.

Quand il revinta lui, il était seul, Ber-
thiide et son pére avaient disparu, et il
pouiait croire que tout ce qui venait de se
pasier n’était qu’uu mauvais réve eufanté
par son imagination en delire.

Mais, hélas! il ne pouvait point douter
de la réalifé trop affrcuse; Tefit-il voulu,
que son beau travail, réduit en poudre,
était lit pour lui rappeler la scéne deplo-
rable qui venait d’avoir lieu, etqui, en un
instant, lui ravissait sa fortune, sa gloire,
et, pene plus cruelle, sa Berthilde, sa
Tiancée. Jacquemin fut longlemps ii se
rekver d’un coup si funeste; laraison sem-
blait Tavoir abandouné, une psnsie unique
occ«l|)ait sans rcliclie son espvit; maladie
indrale plus fatale que loutes les maladies,
qui creusait sos joues, Uteignait le feu de
la vie dans son regard, et niarquait son
front de cc signe qui indique que cclui qui
en est frappé n'appaitient plus au monde
des étres imelligents.

Son occupaiion unique élait de contem-
pler les frngmeuvs de la verrifire; il avait
recueilii les personnages qu’clie repri‘sen-
tait, et en avait faitaulant de pelits tableaux
que, dans son Ciiprit, ilanioiait sansdoule,
car il les faisait mouvoir, agir, marcher; il
les vangeait en hgne, leur faisaitcontractcr
des alliances, puis des batailles se livraient,
puis destraites depaix se signaient... c’était
pour lui tout un uiiivers.

Cependant le ptre de Berthilde n’avait
poiut uu cceur aussi dcsséchg que nous
I'avioQs jugé d'abord; car lorsqu’il eut
appris le Service signalé que Jacquemin
lui avait rendu en protigeant Berthilde,

quand il eut connu surtout I'étendue du
malheur dont il était la cause, il
ses elTorls i

réunit
ceux de sa filie pour porter
au pauvre désolé quelquc adoucissement.
Mais, hélas! lout ii son monde d'idées,
Jacquemin ne reconuaissait plus cclui de
la réalité, et la scule consolation qu’on pit
lui Girrir, c’était de s’associer ii sachimere,
et dejouer avec lui, ii I’'aide de ses précieux
fragments de peinture. lis étaient raéme
parvenusasjstématiser cejeu, hrenfermer
dans de certaines limites, ™ lui poser des
régles, de maniere que la victoire ou la
défaite d’une couleur sur une autre fat le
résultat d'une combinaison, et non plus
d’un caprice de malade.

Or, i cette époque le malheurcux roi
Charles VI était en proie & cetle maladie
noire quile conduisitautombcau, etfaillit
y metlre la France avec lui. La reine, les
princes du sang, les seigneurs de la cour
mettaient leur esprit b la torture pour
trouver le moyen de distraire te pauvre
insensé; I’emploi d’ainuseur du roi, s’il eut
pu 6tre créi, aurait été payé du prix de la
couronne de France.

Le hasard vouhit qu’un courtisan qui
avait cniendu pader de Jacquemin el de
son étrange folie désiratle voir; I'inven-
tion de son jeu le frappa. en méme tcmps
que ia beauté des peiotures; des le soir
mcme, il fit venir Jacquemin au petit
coucher du roi; Charlesusa de ccjeu nou-
veau, et en fut mouU diverti.

Cet événcment fit graud bruit, et Jac-
quemin Gringooneur, grace aussi & l'a-
venturo draniatique qui avait failU le per-
dre et faisait son bonheur, devint & la
mode, etsoujeu avec lui. JI n’y cut plus
bientot un seul seigncur qui ne voullt
avoir une copie du Jeu du roi, et Jacque-
mia, i qui iafortune, nn anivant ainsi,
rendait la raison, fut obhgé de reproduire
par milliers ses fragments de verriére sur
des carrés de fort parchemin.

Lejeu de caries étail inventé; ct, des
le régne suivant, il avait subi les modifica-



tions et les perfcctionnompnts qui i'‘ont fait
tel que nous le voyons encorc aujourd’hui.
Emprcssons-nous d'ajoulor, en finissant,
que Charles VI, apris avoiroblenu un granel
souiagement do l’usagc de ce jen, récom-
pensa royalement le brave Jacquerain, giic
le curé de Saint-Jcan unissait deux mois
apriis ii sa Beriliilde, sans que le mattre
fourreur y apporl3tcette fols aueunerésis-
tance. —1Telle fut done la cause de la
célébrité de la rué de la Verrerie, qui, si
elle a fidéleinent gardé son noni originel,
s’estaujourd’hui terriblement éloignée des
gouts et des habitudes de ses premiers
habiiants.

Victor llebein.

£cs Bomyvs itc laii.

Hiritier d’une noble maison, le comte
de Kéi'ougal ayait su en soutenir I’éclat.
A son relour de flindau, en 1759, la
croix de Saint-Louis avait été suspendue
4 sa boutonniére par le roi lui-méme.
Depuis lors, retiré dans son cliSteau de la
Croix-Rouge cu Bretagne, le comte avait
quittS la vie agitée des camps et cherché
les douces émotions dans le calme de la
famille, auprés d'une femrnc dont la bonté
et le dévoument lui avaient fait oublier la
gloire des armes et I’'ambition des cours.

Ceite unién fut bénie de Dieu, un en-
fant vint au jour; mais la santé déjk chan-
celante de inadame de Kérougal s’étant
encore alTaiblie, elle se Tit forcee de re-
noncer la joie la plus douce pour une
raére; il lui fallut confier sa filie aux soins
d’unenounice.

Une paysanne nommfic Gertrude, \ivant
sur les ierres du comte, fut choisie pour
cette charge dilicate. Gertrude avait aussi
une filie, Marie; elle I'amenaau chiiteau.

Plustard, eile deiint lacompagne des jeux
de Louise. 11y avait tant de gracc, lant de
charme chez ces deur enfants, que la com-
tesse se plaisait i les Toir cusemble, luet-
tJuittout en commun : Louise prCtait vo-
lontiers ses jouets & Marie, et Slarie lui ap-
portait avec plaisir la créme fraiche de ses
vaciles et les plus beaux fruits de son ver-
ger. Oli eGtdit deux saurs, tant il y avait
de ressemblance dans I'expression de leur
physionomieet dansla bonté de leur carao*
tére. Elles grandirenl ainsi, s'aimant sans
distinction de rang et de fortune, croyant
que le monde finissait au boutdu paic, et
ne soupconnant pas qu’elles pourraieut se
séparerjamais.

Un matin, comme Marie apportait un
bouquetde violettesdansla chambre bcou-
cher de mademoiselle de Kérougal, elle la
trouva enfoncée dans un bergire et ca-
chant son visage sous ses deux mains.

" 9lon Dieu, mademoiselle Louise,
qu’avez-vous? dit Marie, s'arretant snir le
seuil de la porte.

— Oh! j’ai bien du chagrin....

— Et vousne me le confiez pas?

— 11 faut nous séparer, ma pauvre
Marie!

— Est-ce bien possible!

— C’est dlcidé, mes priéres ont été
indtiles.

— Ahi oui, je comprends...
lajeune paysanne, laissant couler ses lar-
raes ;j’aurais du m’attcndre ii cette dou-
leur, car je ne suis qu’une pauvre filie des
cbamps, et vous..... vous étes une noble
deinoiselle. Je le comprends Sprésent que
nous sommesgrandes... jecnepourraiplus
vous embrasser commc autrefois.... vous
appelerma sccur...

— Ne parle pas ainsi, nfa bonno Sla-
rie, et n’accuse personne...... c’est une
nécessité quini'aétédémontrée... ma mOre
vientde me dire : »Louise, ton éducation
est inconipiéte, il faut que tu ailles passer
quelques années au couvent... tu partiros
cette scmaine. >

murmura



— Cette seraaine!dit Uarie fii travcrs
ses sanglots.

— Une idée in’était venue pour ne pas
nous séparer.... j’avais demandé i ma
méie que tu viennesavcc moi; mais il pa-
rait que la maison laquelle je vais Gtre
confiée ne refoit que des demoisclles no-
bles. Juge de mon chagrin, quiuerii la
fois mon pére, ma inbre, ma sreur, tous
ceux quej'aime___

— Pnisqu'il le faut, mademoiselle,
ayons du courage, ct promettons-nous de
ne pas uous oublicr.

— Jainais! Marie; niais avant de nous
diré adieu, je vcux que nous ayons l’une
de l'autre un souvcnir. Louise ouvrlt le
liroir d’une toileile, y prit une boiie con-
tenant deux boudes d’oreillesd’émeraudes
doublces d’or.

— Garde ceUe-ci, dit Louise en lui
donnant une de ces bouclcs; cu quelque
lieu que nous sojions, cclle de nous qui
aura bcsoin de son aniie lui enverra ce
souvenir.»

flarie accepta la boucle d’oi'cille, em-
biassa lendrement sa socur de lait et refi-
ird bien triste danssa maisonnctte... Trois
joursaprés Louise se meitaitcn routepour
le couvent des Ursulines de Paris.

Dcux années s’étaient Ocouiées lors-
qu'unjour madanic lasupérieure Ct ap-
peler Louise au parloir et lui remit une
letti'C de M. de Kérougal.

«Mon enfant,

XLe ciel vient de nous éprouver d’une
u maniere bien cruelle......... ta mere, ta
» bonne mfire s’est éteinte bier soir en
» pensant & toi, k toi qu'elle aimait tant...
» Du courage, mon enfant; sois plus forte
» que moi.... songe queje n'ai plus que
Xtoiaumonde, et que dcvieudrais-je si lu
) m'abaudonuais?...., Mcle tes priéres ii
Xles larmes, et Dieut’empccbera de suc-
u comber au désespoir.

a Adieu, ma filie; recois les balsersd'un

o pire bien alDigé et qui t'aimc tendic-
> ment. »

Il fallut les soios les plusempressés pour
que cet evénement ue fat point falal »
Louise; uiais, ainsi que toutes lesdouleurs
bumaines, ceile-cj se calmSt. De temps en
temps de longs soupirs s’échappaient eu-
corede japoitrine de Louise, mais ses yeux
u’éiaient plus mouillés de larmes.

Une année aprts I’'annonce de ce mal-
beur, une caléche allelée de quaire robus-
tes chevaux entra vers le soir dans la cour
du chateau de la Croix-Rougc.

A ce bruit qui sembla réveiller les vieil-
les tours de leur sommeil paisible, des
domestiques accoururent avec empresse-
ment it la rencoutre des voyageurs. Le
marchepied s’abaltit pvomptement, et le
comte de Kérougal descendit de la voiture
pour donner la main i sa filie, qu’il
ramenait du couvent. Jlarie l'auendait au
bas du perron, Aprcs les premiers em-
brassemenis des sceurs de lait qui se re-
gai-daient avec étounement, avec joie,
tant ellLes se trouvaiclit changées, embel-
lics... Louise s'clan”a sans qu’on ait cu le
temps de lareleoir, et courut &la chambre
de sa niére. Rien n’avait été dérangé dans
la disposition desmeubles; Louise lomba
U genoux devantle portraicde lacomlesse,
etjoignantlesdcux maius:

« Je Tcntre done dans cette cliambro
ol s'est exbalé ton dernier soupir, ma
pauvre mbre....... c'est ici que tes yeux se
sontiermés sans que j'aie pu recueillirton
dernier regard.... tu as en vain étendu les
bras, etje n’étais pas li pour recevoir ton
dernier baiser.... Du baut des cieux vcille
encoresur moi, boune mere, soismon auge
gaidien.... chaqué jour je viendrai te re-
voir, mon ccDur s'élév'era vers toi, et re-
descendramellleur.»

Louisé en se releTant se trouva de-
vant son pére, qui Tavait suivie, et I'cn-
traina au salén. La jeune filie rcvoyait

.avec bonheur ces lieus ol elle avait passé



son cnfance; ii chaqué objct elle jetait un
regard ami, et (it observer & son pére que
les sii‘gesdu salén avaieiit ¢ lépiacéscomme
pourrecBVuirnombrcusecompagiiie. <iUe-
maln, uia filie, 2ui répondit le comie de
KéroogaJ, lu sauras pourquoi.»

Le lendcDiain Louise n’altendit pas que
le soleil edt empourpré de ses rayons les
fenfilres du cbQleau, poor entrer chez son
pére : «Je viens, mon papa, lui dit-elle
aprés l’aToir cmbrassé, vous dcmander
I’explicalion que vous lu’avez promise.»

Le cocnte venait de se lever: «Petiie
curicuse, lui dit-il avec bonlé, asseyez-
vous; je \ais vous instruiré de mes pro-
jets.

— J’écoute, mon papa, rdpondit-elle
en se placaut it c6té de lui.

— Mon enfant, je suisarrivck une épo-
que de la vie ol le Icndemain est une in-
cerlilude; Téagcet plus encore le chagrin
m'outbienalTaibli... je puiste raanquer au
raoment oil nous formcrions les plus longs
projets.

— Vous n’aiiaez done pas votre fiQe,
reprit trislement Louise, que vous lui par-
lez de cLoses qui lui fonttant de peine?

— C’cst parce que je laiine, que je
veux m'occuper de ton avenir, de ton
bonheur... Tu as dix-scpt an.s, je vcux te
ujarier. J'ai r¢iléchi longtenips, etje crois
avoir trouvé pour toi une unién qui com-
blerait tous mes souhaits si elle pouvait ne
pas te déplaire.

— Mon pcre, dit Louise avec gravité,
comptez surmou obéissance.

— L'époux que je le destine estnoble,
jeune et brave. Sa fortune est plus que
suffisaste, puisque toi-raSme tu seras ri-
chc. Capitaiue au régiment de Clcrmoat,
il a dEja su atiircr sur lui les regards de
Tarniée et du rof...

— £t vous nommez celui que vous me
destinez pour époux?

— Le marquis....

La pone s’ouvrit avant que le comte de

Kérougal elit aclievé sa pbrase; un domes-
tique parut.

— Monsicurle marquis de Saverny vient
d’arriver ¢ cheval, et demande hprésenter
sos devoirs & luonsieur le comte.

— aion cousin! s'écria Louise.

— Faittaentrer, rcpondit le comte. »

Jules de Saverny se presenta; son coa-
turne de voyage était d'un gout propre »
relever la gracc de sa lournure et la dis-
tinction do ses mauiéres. Ses cheveux, dis-
posés sans poudre et d’un beau noir de
jais, encadraieut aduiirablement sa figure
nuble et caractérisée; il serra la main au
couite et s’inclina piofondément devant
Louise. L’entreiienfut court et brisé, car
Julos, tout en répondant aux questions
amicales de son oncle, ne cessaitde re-
garder avec attcntioii sa cousine, dout les
ycux se tenaient modcstcmem baissés.
Mais le comte I’observait en dossous, et
quaud le marquis se fut retiré dans son
appartement, RL de Kérougal se retour-
uant vers sa filie :

" Louise, lui dit-ii, aj-je eu ton de
donner quelques esperances & ton cousin ?

— Ob!non, mon papa, «répoudit-elleea
cachaiitsarougeursurleseiu de soupére.

Bientdt les visites arrj\éreut du tous les
environs voisius; pendant huit jours ce
furent des fétes continueiles, ct le mariage
de Jules et de Louise de Savei-uy fut cé-
lebre daiis la chapelie du diAtcau.

Un mois apits le mariage de Louise,
Marie se Irouvant délaissée parsasceurde
lait, songea & se marier 4son tour; Mario
n’avait plus ni pére ni mere, son choix ne
futpasheurcux:Bernard étaitbeau garfon,
mais passait pour un assez mauvais sujet;
il avait été arrété souvent conmie bracon-
uier;ctle comte, mécontent de ce mariage,
défendit ii Lottise de revoir sa sceijr de
lait. Louise obéit & son j)&re i mais Marie ne
fut point entiOrement oubliée. Le jour de
son mariage, la femme de Bernard avait
trouvé, eu revenant de I'église, un beau et
ton mobilier bieu garuide linge et de tout



ce qui était utiledans son nouveauinénage.

Cing ans plus tard, le feu de la révolle
qui couvaitsourdemcntéclata touti coup,
et la Bastille tombant sous les efforts des
Parisienadevintle commenceinentdc cette
lutte qui fit répandre tant de sang en
France. La république régnait, les pro-
vinces éiaient gouvernées par des ageots
qui poriaient le nom de représenlants du
peuple. Nantes, une des villes les plus
cruellenient parlagées, lomba sous la do-
miuaiion de'Carrier, que le people baplisa
du noai de buvcur de sang.

Un soir que le vent burlait, que laneige
tombait, on entendit frapperii la porte du
chateau de la Croix-Rouge.

Les trois personnes qui se trouvaient
réunies devant la clieminée d’une modeste
chambre, tressaillirent.

c Qui peut frapper & cette heure ? dit
avec elTroi le comte de Kérougal.

— C’cst sans doute quelque Toyageur
égaré, réponditLouise,allecuntuq calme
qu’ellc était loin d'avoir, et qu’elle et
voulu inspirer.

— Mafemme a raison, reprit le marquis
Ue Saverny; peut-8tre méme n’a-t-on pas
irappé... nous aurons cru eutendre... Les
circonstances au milieu desquelles nous
\ivons sont bien faites pour donner le
vertigc. n

Au m€me iustant de nouveaux coups
reteniirent.

Sur I'ordre qu’il rccut de sa maitresse,
Jacques alia ouvrir; mais sa frayeur fut
bientSt dissipée, quand, au licu des inuni-
cipaux, il apercut une jeune femme euve-
loppée d'une loiigue pelisse ii capuchén.

« Que demandez-vous, la bolle? fit
Jacques se rcmettant volontiers.

— Je \oudrais parler Svos maltres.

— Bon! bon ! il faut savoir qui vous
fites avant.

— Laissez-moi d’abord entrer, et puis
vous le saurez... il fait un temps alTreus,

et jai les pieds gelés. »

Jacques ouvrit la porte qu’il tenait entre-
baillée; une foisdans le vestibule, lajeune
femme lira d'une petite boite une boucle
d’oreille d’émeraude.

«Tenez, dit-elled Jacques jvemetlez ceci
& I'insiani mémc Smadame la marquise de
Saverny.»

Jacques regarda la paysanne fi deux fois,
depuis les sabots jusqu’au capuchén, et se
demanda s’il n’avait pas affairc k une folie.
Puis il monta dans la mansarde. D&s qtie
la raarquise eut vu la boucle d’oreillc, elle
s’écria:

aJacquesl fahes monler.

— Dieu soit louél j'arrive htemps! dit
Marie, car c’était elle.

— Queveux-lu dire ?lui demanda Louise
toutc iremblan(e.

— Je veux dire que M. le comte de
Kérougal et SL le marquis de Saverny ont
été dénoncés, qu'au point du jour ils

0 Entrez avcc Louise dans cette ca-dlivent étre arrélés et conduits aux Salor-

cliette, continua le marquis, poussant
son beau-pére vers une porte qu’il venait
d’ouvrir en faisant pariir un ressurt caché
daus un angle du mur.

— Non, reparCit Louise, cachcz-TOusplu-
tot tous dcux. Jacqucs ira ouvrir, ct je
vais jescendre.

Jacques était le seul servileur que le
comtc elit conservé; pour ne point atli-
rer la haine et I’envie des rcpublicains, il
avait fermé ses salons, et s’étaitreiié dans
les plus modestes chambres du chéteau.

ges... cette prison fatale qui n’a qu’unc
porte s’ouvrant sur la rivifere...

— Slon Dieu!... monDieu!... dit Louise
joignant les mains avec désespoir.

— Ces mcssieiirs peuvenl encore se
soustraire co niaiheur... 1l n’est que dix
lieures, ils seront b quinze lieues d'ici
quand te représenlanl du peuple arrivera.

— Fuyez sana pcrdrc une minute, dit
le comte de Kérougal; Saverny, emmenez
mon enfantavcc vous, je vous en sijpplie;
partez, et moi, j’atlendrai pai'iWement



ici leur colére... Les jouis qgiii me restent
4 vivre ne valcnt pas ]a peine d’clrc dis-
putés.

de lait qu’elle n’ofait lui parlen La nuit
se passa ainsi: Louise, doQiiaée par la
craintc que son piire etson mari ne Tussent

— Non, mon piirc, vous partirez aTccreconnus et arrCtis dans leur fuite; Marie,

Julcs, ce seramoiqui resterai... Sije tous
suivais, je pourrais relardcr votre marche,
ct roasperdre, nouspmlrelous kstrois...
je rcslerai, vous dis-je j lcur haiiie n’osera
se venger sur unefemme... Fuyez, fuyez,
ct une fots parvenus & I'étranger, j’irai
Tous rejoindre.

— |l faut d'abord que ccs messieurs
quitteiit Icurs vfilemenis, dit Marie; de-
mandez a Jacqucs de larges culoites, des
cliapeaux ronds i grand bord; prefiez les
maniércs ct le langage de nos paysans;
parlez sur Hieure!... Quant 9 madarne,
qu'elle veuillebien me suivro fila ferme...
mon mari sera trop lieureux de pouvoir,
4 son tour, rendre service madame, qui
a été si bonne pour moi. »

Il yeutun moment solennel ol le pére,

lafdle ct I’époux, s’embrassérenisilcneicu-
sement... on clt dit un aclieu sur le bord
d’une (ombe ouvertc.

Toul fut exécuté suivant le plan de
Marie, et le Icndemain inaiin, quand les
municipaux ariivérent au -chatcau de la
Groix-Rouge, ils ne trouvérent que Jac-
ques. Ne pouvant laieux faire, ils se don-
nérent le plai»ir de dévaster la cave, de
briler les meubles dans et de
rasser plusieurs fois lepauvre serviteur.

Lorsque Marie, aecompagnee de la mar-
quise, arriva 5 sa ferme, elle fut fortsur-
prise de ne pointy trouver Bernard. Elle
peusa qu’il éiait sorti pour allcr & sa ren-
contre, et s’empressa d’olTrir un lit & la
marquise | mais celle-ci étail sous I’in-
fluence de craintes trop vives; elle s'em-
pressa de quitter ses vétements pour en
prendi'C de semblables S ceux de Marie;
puis, ainsi déguisce, elle se pla*a daos un
vieux fauteuil ol elle resta triste, préoccu-
pée; lafermiére s’assit * ses cdtéset semita
fder en silence; car il y avait quelque chose
de si grave dans l'abattcment de sa s<cur

X1.

la cour,

se demandant ol Bernard pouvait étre.
caciiait dejiuis quelque temps
il s’était lié avec

Bernard
ses actions ii sa femme;
des mauvais sujets de la ville voisino, et
avait pris parti parmi les républicains. Vers
liuit beures dunialin, le fermicrrentra: il
portait un fusil sur I’épaule, et une cem-
ture remplie de cartouches lui serrait la
taille.

«D’ol viens-tu done &cette lieure? lui
demanda Slarie.

— Qu’est-ce que cela te fait? répondit
brusquenient Bernard enjctantavec colero
son cliapcau sur la table. Dis-moi plutot
quelle est cette jeunc femme endormie dans
ce fauteuil? il désignait du doigt la mar-
quise, quivenaitde succomborausommeil.

— C’est Jacqueline, une péarente & moi,
arrivée cette nuit.

— Ali j... Gt le paysan d’un air soup-
fonneux, tu ne m’en avais jamais parlé de
cette parente.

— C’est I’'occasion qui m’aura manqué.

— Les ferames ont réponse & tout.

— Mais toi, Bernard, répondras-tu a
mes questions? Que signifiece fusil, etcette
humeur i laquelle tu ne m'as pas accou»

tumée ?

— J'étais alié a raffut atlendre u1r san-
glier... je suis arrivé trop tard...

— Mon pére ... mon pérel... balbutia
la marquise.

— Jacqueline a parlé, je crois... dit
Bernard en jctant sur .“arie un regard
scrutateur.

— Non! tu te trompes.

— Jai fort bien entendu.

— Neles tuez pas!... ils n’ont rien faic
pour étre assassinés... Savernyl... reon
pére!... sauvez-vous! murmura Louise, qui
révait.

— Femme! femme! lu te moques de
moij ce n'est point ta cousine... c’cst h
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marquise ele SaTorny, la filie du comte de
Kérougal!»

Et reprcnant sonchapoau, il sortit pré-
C'pitamment.

Bernard arriva bientét a Nantes; il se
rendit chez le rcpréscntani du peuple. Ce
fut Lanibertye, anden marén parvend on
ne sait comment, qui le rccut.

n Que %eux-tu, citojcn?

— Tu vas le savoir. Les tetes des ci-de-
vant comte de Kéroug»! ct marquis de
Savcrny out cié mises i prix?

— Oui.

— Cematin on est alié au chéateau de la
Croix-Rouge pourics arrcter?

— Oui.

— On n’atrouvé personne...

— Malédiclion!... Qui done les a fait
sauver?

— Eh bien, moi, joiTre de les faire re-
Irouver.

— Tui, citoyen Bernard?

— Oui, moi, pourvu qu’on me promette
de me iiommer quelque cliose dans le gou-
verncment,

— Sois tranquillo; on récompenscra ton
zélc.

— CitoyenLambertye,donnc-inoi quatre
liommes, ct je te livre la marquise de Sa-
TiTny, filie du comte de Kcrougal. Une
fois ceite ferame en ion pouroir, il faudra
bien qu’elle te dise ol ces damnés de ci-
devants se cadient.»

Lambertye it droit i la demande de Ber-
nard, qui se remit bienlét en route. Par-
venue i une portée de fusil de la fermc, la
petitetroupe fitunebalte.

<Vous allez entrer dans cette maison,
dit Bernard; tous trouverez une fcmme
poriant les vCiemcnis des filies du Bocage;
&es ycux sont bleus, sa chevclure blonde.
Quoi qu’elle vous dise, ne la croyez pas;
c’est la marquise de Savcrny, arrCtez-la...
Moi, je vais restcr dcrriére ccs haics de
genCis sauvages, etj’irai vous rcjoiodre &
Kantes. n ,

Cfpenclant la marquise s’éiait décidéc ii

prcndre quelque repos; Marie I’avait con-
duiie danssa diambreicouelier, dentelle
i’'enait de fermer soigneusement la porte,
ct se livrait aux soins de son ménage,
quaiul tout fi coup dos coups de crosse
ébraiilcrent la porte de la ferme.

I Au iiom de la loi, ouviczl «

Marie, saisie d’cffroi, demeura douécéa
sa place.

4Au nom de la convention nalionale,
ouvrez!»

ilarie cherchait dans sa tSte comment
elle sauverait la marquise.

4 Au nom de la rapublique, ouvrez, ou
nous faisons voler la porte en étlais! «

fliarie essaya de se romcttre, et ouvrit.

" Citoyenne, livre-nous la marquise de
Savcrny.

— Elle n’cst point jd...

— Le citoyen Bernard nous a bien as-
surés de sa présence; au reste, void le si-

gnalument: .-
Costume de paysanne; TR
Ycux bleus;
Ciieveux blonds.»
En ce moment le chei des soldais

leva ses regards sur ftlaiie, et lui trouvant
une ressemblance suEQsante avec le signa-
Icment qui lui avait été donné, il reprit:

Il Citoyenne, suis-nous. Jet’aireconnue;
tu es cclie que nous cherchons.

— Moi 14 s’éci'ia ftlarie, comme frapp6e
d’une inspiration, qui la fit sortir de I'a-
baitement ol cette visiteravaitjetée. «Com-
mcnt, se dit-elle, c’cst Bernard qui a été
asscz ladie pour dénoncer la marquise...
Bernard... mon mari... Ohl oui, c’est &
moi de la sauver, de racheter Bernard de
cette infamie... » Puis élevant la voix, elle
ajouta d’un ion résigné:

« Eb bien, puisque je
suisreconnue, marchons, messieurs. »

Les soldatsentouréreot Slarie ctlui firent
prendrele cbcmin de la prison duBouffays,
oCielle fut écrouéc sous le nom de la mar-
quise de Savcrny.

Bernard, redoutant les reproches d: sa

oui, c’est moi;



femme, ne rentra pas chez lui. Quelgncs
jours apréas, comnic il se promeaaiti Nan-
tes, il cntendit crier la liste des nobles et
des préires dont la tete devait tomber le
leodemain j le nom de la marquise de Sa-
vernyvintfrappersonoreilte; eiicemoment
il seniitune sueur froidc parcourir tout son
corps; ilcompritréienduedesa laciteté; le
remordss'empara de lui; vouiant fuirNan-
tes.ilscmilheourirdanslacampagae.avriva
Licntét devant sa maisoii, et comme il en-
trait, il se trouva face h face avec la mar-
quise... alors la peur s’emparant do
lui, il crut voir I'ombre de sa Ticlime, et
sejeta conire terre en criant:

« GrSce! madame, grSce pour le pauvre

Bernard, deTcnucoupabledansun moment
de folie.

— Relcvez-vous, Bernard, je ne tous
coDjpreads pas 1 Mais qu’est dcvenue Mi-
rie? depuis cing. jours je sois seule ici.
Au nom du cieli dltes-moi ce qu’esi de-
venue voire femme.

Altendez done... mes
O mon Dieul...

— Mafcmmel...
souvenirs reviennent...
mon Dieu!... Oui, vousétes lamarquise...

J’ai voulu vouslivrcr... etc’est raafemrae,

c’est Jlarie, qui va monter pour vous sur
Icbafaud.«

Louise poussa un cridéchirant, et tomba
presque évanouie; puis revcnant & elle et
prenant Beruard par le bras:

«Malheurcux! lui dit-elle,
vers iMarie... vers ma sceur, que lu as per-
due et que je veux sauver!»

lis arrivérent & Nantes en méme temps
que la nouvelle de Tdmnislie du 9 thermi-
dor; les prisonniers allaient étre mis en li-
berté ; vingt-quatre heures leur avaient été
accordées par lajConvention nationale pour
sortir de la ville.

méne-moi

La marquise alia so placer & la porte du
Buuffjys, etquand Marie parut, elle sejeta
daos scs bras.

Le 50ir méme, les sceurs de lait parti-
rent pour I’Anglcterre, oli le comte et le
marquis élaient arrivés sains et saufs.

Quant & Bernard, il n’osa soutenir le
rtgard de Jlarie, et courut s'engager.
Quelques jours aprés, s’éiant trouvé dans
une aCfaiie, il tomba frappd d’une baile
auc(cur. Le ciel futginéreuxenTcrslui...
il luiaccorda ja mortd’un soldat, quand il
avait mérité celle d’un traitre.

IIESRY BURAT DE GDRGY.

Sonnet

A LA VIERG3 RIAKIB.

Qu’U est saint, qu'il est pur ton beau front sous un voile!

Sous ses plislongs et blaucs que Ton aime iite voir!
Tu parais & uos yeux comine un riaiit espoii-,

Comme I’ardente foi qu’uii beau nuage voile!

Ainsi qu’un nautonier qui flotle au loin sajis voile,

Battu par tous les veats sous ug hoiizon noir,
Et léve au ciel ses mains froides de désespoir.

Tu brilles & nos yeux cérame une blanchc étoile !



Ta bouche vient sourire au ccDur soulTrant, aigri;

Aux paroles d'amour.doat ta voix saiiiie abonele,

La pudeur d picaré, lI'orphelin a souri.

* Moi, je souffrais errant, et.chcrcliant en ce monde
A qui dirc mes maux et ma peine profondc;

Mes yenx l’ont reDContrée, et mon coBiii- a guéri!

pmt bii ~"8éatr<s. ;

La belle Amclie, comédie Taudeville en
un acte, par H. N. Fournier.

La scéne se passe de nos jours, & bord
de la Belle Amélie.

Le Ihédtre représente la chambre du
capitaine. Au fond, des kaubans servant
de croisées; h droite, une porte laissant
wir des marches ;agaucke, une tablesur
laquelle sonl desregistres; puis toul au-
tour delachambredes ballots et descais-
ses indiquant un batiment de commerce.

On enlendsurle pontlesmprinscbanter.

Lejour a chassi les étoiles,

Ah !ah! ali! ab!

La mer «sc calme ct le ciel pur,

Ab lahiahtahl
Prfparons-nous & dépJoycr.nos,voiles,
Glissons galmcnt sur le golfe d’azur,.

Ah ! ab ah ! ah!

Au cid confioDS noire sort,

Ah lahtab tah1

Et qu'il nous conduiic U boa port,
Ab 'aht ab ! ab |
Le capitaine Louis Hurteaux a iaissé sur
la c5(e, Grandin, sou vieux matelot, et
tandis qu’il l'attend, je vais vous dire
pourquii le capitaine regarde la mer avec
impatience.

J. L. TREMBLAY.

1. Vernier, riche négociaiit de Mar-
seilie, se troiivant venf, avait mis en pen-
sion ik Paris sa filie unique, Amaulie; il ve-
nait de la fiancer avec Louis Hurteaux,
lorsqiie la mort le surprit au milieu de ses
projets d’avenir. M'®Vernier, sa belle-
sceur, rostée ta seule parente d’Amélie, se
Irouvait propriétaire des batimeiits du
couvent de la Visitalion, situé prfes de
Marseille, elle désira y faire venir sa niéce,
en attendant I'époque Tuiée pour son ma-,
riage, et Ja scnur Ursule était partie pour
Paris, afm de ramcncr la jeune orpheline.
Sur ces entrefaites la fortune d'Amélie
se trouva compromise; aprLs la mort de
M. Vernier des traites venant de Naples
avaieiit ét0 présenlées, des traites surpri-
ses par des fripons; Louis Hurt'jaux con-
naissait leurs manceuvrcs, il les signala &
M™ Vernier, qui, alin de les déjouer, fut
obligéc de partir subitement, recomman-
dantéd Louis d’attcndre ~ Jlarseillerarrivée
d’Amélie, et de venir lui donner de ses
nouvelles en reldcbant & Naples; mais le
capitaine attendait vainement depuis deux
jours, lorsque Grandin vint lui annoncer
qne Amélie n’étant pas encere arrlvée,
onne l'espérait plus que parla diligence de
quatrc heures. Le capitaine se trouve done
forcé de partir sans avoir vu sa fiancéc, car
il a deslivraisons de marchandises h jour



fixc, et, hdnq lieures, jl luf faulétrc de-
vant Nice: La brise de mcr souUle.... on
16vc l'ancre, etia goiilette s'élanccauxcris
ao la Belle Amélie! " Dans I’espoir
que cda porteraitbonhcur i ma goelette, je
luiaidonnélc nomde mafiancée.dit LouiS;
elle est,
une vivadté loule méridionalc qni rappelle
celie de son pérc.... pourvu qu'olle n’ait
pas de ses coups de tOie!™ Jeimc encoré,
Louis a gagné une assez bcllc fortune
quatorze ans il travaillait déj”, aussi
voili son dernier voyageh Smyrne... dans
six mois une jolie bastide
sur la cote.... une bonne petite femme a
laquclle il tdcbera de rendre la vie bien
lieureuse.... etpuis des cnfanls qu’il 61é-
vera pour 5trc de bons commeriants, de
brames navigateurs coinme lcur pére....
voili son bonheur tout fait.... Que le vent
conduise le brave capitaine et le raménc
le plus tot possible! Louis Hiirteaux s’était
assisaQn de régler ses comptes... Grandin
accourt. n Capitaiiie, une erabareation qui
nous héle h tribord. — Des baliots, des
marcbandises? — Oui, des paquets, des
eartons, et au milleu, un bcau monsieur
qui a des bolles goudronnécs comme
chapeaux. — D’oli vient-il?— 11 a tourné
la poiute du chiieau d’if,
vous parler; nu a mis sa clialoupc b la
remorque. — Qu’il viennel — Monsieur,
dit I’étrangcr, vous pouvez me sauver
plus que la vie.... iigurez-vons une jeune
persomie ravissante....... une sympalbie
irrésislible nous a eiitrainés |'un vcrs
I’aulre.... maisla cruaulé de sa famille....
le (langer prcssait.... et uneniévement....
—Quoil monsieur, s’écrie avec blame le
capitaine.— El un mariagc, ajoute lejeune
lionime se reprenaiit; si vous refusez
de iious rccevoir, je me jette dans cesflols
queje vois pour la premiare fois. — Je nc
vous refuse pas, niais c’cst impossible, je
n'ai pas le droitde recevoir des passagers;
d’ailleurS je n’ai pas de place, je ne peux
6tre en tiers avec vous. — Cela ne nous

dit-on, charmanto ma fiancce,

il se retire....

et demande k

lar —

g6nera pas. — Mais... — Je payerai cent
fois le passage. — Moil spéeuier sur votre
position?— Yous Gtes un noble cccur, je le
vois; vous vous laisserez flécbir, vous étes
ému.... que serait-cc done si vous eon-
nalssiez mon Amilie! — Amdélic!— Est-cc
que vous aimez ce nom? — Si je Taime!
Moi et ma goelette, nous n’avons rien fi
lui refuser. — Vous consentez? — Puis-
qu’elle n’a plus de famille, puisque vous
et qu’elle s’appelle
nous nous en tirerons comme

étes son seul appui....
Amélie,
nous pourrons. » Lejeune homme se jette
h son eou, et va sortir pour chercher sa
compagne.... " Un moment, dit ie capi-
taiue (il s’assiedpour écrire sursonjournal).
Il faut queje me meite en régle, ou & peu
prés.... Votre nom?— Méxime d’Erneville,
comte d’Erneville, rué Laflitte, numéro...
la maison dorEe. — Votre
état, s’il vous plait? — Mon pére était
banquier. — Trés-bien! mais vous ?—

— Moi, je continué la maison pour la re-
cette ct la dépense; mettez : rentier, pro*
priétairc, homme de lettres.... lapremiare
chose venue.— Votre destinaiion?—Rome,
ritale, pays des arls, beau ciel, feinmes
charmantes.... que la mieniie ficlipsera
toutes.... Capitaine! dit-il en amenant
Amélie, tremblante, embarras™ée, je vous
présentema femme. oHais.commeKeenom
elle semble étonnée, elTrayée méme, on de-
vine que cette jeune personne n’est pas sa
femme.«Olié! cried’cn bautGi'andin, une
embarcation a bdbord! — Regardez-moi
comme «n ami, ditaux deux jeunes gensle
capitaine se rendant sur le pont de la goii-
lette, et sije vous conviens, supposez qu’au
lieu d’une lieure, ily a un an que nous
nous conoaissons. " Jelc crois bien qu'il
nous convient, ripéte Maxime d’un ton
moqueur; il est si gentil avec sa balafre a
lajoue!» Dans la conversation qui a lieu
entre Maxime et Amélie, gne vous avcz
déjS reconnue pour ctre la fiancéo du ca-
piiaiae, nous apprenons que la pauvre
petite n’a jamais vu Maxime qu’au par-
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loir, o0 il venait visitir une peusion-
naire, Hermiuie, sa cousiue, & Jaquellc
il écrivail des letlres que celle-ci lisait
ensuiie i sa compagne. <Je vous avais
bien reconnu dans celte caléche de voyage
qui suivait notrc diligcnce depuis Pnris,
Igi dit Amélie. — Oul, répond Méxime,
etjen ’ai jamais pu m'approcher de vous
fju’i vitre arrivée k Blarseille, lorsque la
religieuse, votre raaudit Argus, s’estoccu-
pée de l’'octroi; c'cst alors que je vous ai
forcee de monter dans celte voiture qui
iious a couduitsjusqu'au canot.— Pendant
ce voyage que je faisais avec labonne sceur
Ui'sule, je soQgeais & I'accueil quim'alien-
dait diez ina tante, dont les lellres étaieiil
si froides... si sévcres.... Jeme la figurais
lelle que je I’ai vne dans mon enfance,
reprochant ii inon pére son exaltaiion,
blimant jusqu'lu sa tendresse pour mui....
Pauvre pke!sa honté me manque aujour-
d’hui, car ma tante est deveaue maitresse
de mon sort; elle veut sacrifier mou bon-
heur, mon avenir, i qui, grand Dieu! &
nn inconnu I— dnmonsieur llurteaux....
unobscurmarchand de detu'cescoloniales.,
un épicicr....— Tandis que vous, Ma:?ifne,
dans vos leltres, que de pousie! que d’élo-
quence! Avec quelle énergie vous (létiissiez
lesunions mal assorties et les lois lyranni-
ques d’un monde injustel Et ces Jivres
admirables qu'Herminic me prGtait, ol je
retrouvaistoutes vos pcosées!...aussin'ai-je
pashisiiéd mefierd vous.et puisvotre der-
niérelettreétait siellrayanlel...vousmena-
ciezdevoustuer....—Etvous avez consenii
ame suivrcau boutdu monde....— ,>laisce
nom de madaineque le capitaine m'adon-
né tout & riieure, comment avez-vous
0sé?...—Eli bien,diere Amélie,cemariage
doit étre concln dans quelques jours....
I’avancer un peu.... le grand mal!— Mais
c’est ua mensonge. >Amélie se inet k re-
gardev la mer; son imaginaiion s’exalte.
» Comme uousfuyonsvite! seuls, sur quel-
quesplanches; dansl'espace, dansrimmen»
sité!.,; Uites-moi,.Maxime, lavue de cette

mer ne vous inspii'e-t-elle pas, corame i
mol, I'idée derinfiiii, et ue vous fait-ellepas
rever une aiTeciion sans borne........ cérame
elle?...— Oui... cerlainonent... maiscelte
vue cstuapeu monotone.—Quel futmon sai*
sissementquand je Tcnvisageai pourlapre-
mifirefois!—Moi,je n’aipas élé surprisdu-
tout...quandonalule capitaineMarryat...»
Tandis qu'Amélie, pcnsivc, fait ses adieux
il son pays, & sa famille, et abandonne son
coiur et sa vie 4 Thomme qui est devcim
lout pour elle, Maxime s'iDquiéte de cc
que I'on pense de lui au café de Paris’,
puis s’apercevant que l’air de la mer lui
donne de I'appétit, il demande k nianger.

Le batiment qui liélait la gollette avait
jeté une lettre ii bord pour d’Erneville; le
capitaine laiui descend.» C’est demonami
Edouard, ma cbére Amelle, il me parle de
vous, lui ditMaiime aprés avoii' lu.— Cora-
ment, monsieur!vous qui m’aviez promis
le secrei! aBientét Maxime confond Génes
avce Venise, qu'il croit toujours gouvernée
par des dogos, et cite & I’'appui la Reine de
Ckypre, qu’il a vue ii I'Opéra; il prend le
sud-est pour le nord-ouest. Améle, qui est
foit instruite, s’apercoit en meme temps et
lie toutes ces bévues et de I’instruction du
capiiaiue; elle se rapprocbe de la table
sur laqucilc il écriC, le qucstionne sur
ses voyages, apprend qu’il se trouvait en
Grice hl'ipoque de I'expédition. o Et, dit-
11, bien que laguerre ne fiit pas mon étal,
voyant irois l'urcs qui altaquaieiit une
pauvreiemme, j'ai recu cette égraiignure
i lajoue, mais la femmo o été sauvée. »
Amélie irouve maintenant que la balafre
du capitaine luisied trés-bien. Au déjeuner,
Méaxime demande des liultrcs d’Ostende.
— Dans la Méiliterraiiée? dit Louis. —
Pourquoipas!... Sinous pouvionsaumoins
picber quelques ti'uites. — Dans la mer!
s’écrie Amélie. — Voil4, parbleu, d’excel-
lent vin, continué Méxime. — C’est un
cadeau que j’ai regu d’un brave négodant
de Marseille, répond Louis, up. de mes
amis que j’ai eu k boniieur de tirer de



— 1C5 -

I’eau & la suite d’un naufrage. — J’cn ai tu
beaucoupdenaufrages. — Yous? — Dansle
capitaine Marryat.... Mais 06 cela vous
est-il arrivi? — Prés du cap Cainarat...
dont nous approchons. » Maéaxime allait
boire, ii s’arrfite... il dcvient pensif.
« Ainsi, monsieur, reprend Atuélic en s’a-
dressant au capi(aiue, vous avcz exposé
vos jourspoursauTcr... — Dans notre état
cela arrive souveiit, et je seraisencore tout
prét k recoaimcDcer, quoique, & présent,
je tenne un peu plus iila vie...Quaud on
adesprojci d’avenir, de niariage... Pourvu
que je plaise & ma futuie. — Pourquoi
ne lui plaii‘iez-vous pas? — Malgré ma
bonne envie de la rendre Leareuse, je ne
puis lui apporler qu’une tournure un
peu sans facén, pas d’esprit, pcu de con-
naissanccs. — Vous vous défiez trop de
vous-méme, » ajoule Amélie... Maxime
n’esi plus U la conversation; il ne boit ni
ne mange. » C’cst peut-étre le mal de
raerqui voustient, lui dit le capitaine. —
Alors je vais fumer, caron ditqu’en ce cas
il ne faut pas changer scs habitudes, et la
iQienne est de fumer aprOs dijeuner. Ve-
nez-vous me lenir compagnie, capitaine?
— Merci, je ne fume pas. — Un inarin!
vous étes prcsque aussi sévére qu’Amélie;
pourtant elle devrait excuser ce gout-Iii...
la filie d’un armateur, dit-il en niontant
sur le pont. — La filied’un armateur! ré-
péteLouis. — Etd’un commercant comme
vous, ajoute-t-elle. — Contraent, madame,
vous qui avczune tournure sidislinguée...
(Elle est Traiment cbarmante, se dit le
bravejeune homme.) Mafuture pourrait
vous ressembler? — Sans doute... si elle
a été élevée dans une pensién convenable.
— La incilleure de Paris... son pére u’a

rien négligé... — C’est coramele mien...
Mais j’y songe... Peut-Stre Tavez-vons
connu, il naviguaitsur cette iiier... Oh!

si vous l’avez connu, vous devez vous le
rappeler : un cceur généreux, dévoué, la
rappelle un
boinine comme celui dont vous me faites

loyauté mcine...— Je me

leportraitj mais je croyais qu'il n’y en
avaitqu’un au monde... celui dont je vous
pariais tout<l’heure... Aquij’aieulebon-
heurdesauver la vie... mais, je Tai perdu,
il yaun an. —Vous le nommez?— Pall
Vernier.— C’ctait lui— Commcnt!— C’é-
taitinon pére! Ah!l que jesuis heureuse de
retrouver son ami, son sauveur! »Louisse
sentfrappéde stupeur... sonmariage... ses
reves de bonheur... lout est détruit! Il se
détourne d’Amélie; elle s’en plaint.«Par-
don, madame, lui dit-il, c’est que sij'ai été
I’ami de votre pére, je suisencore celui de
votrc tanto... je devais ctre... son conseil
pouruninariage.— Ah!'monsieur, vousallez
me trouver bien coupable; je n’aurais pas
diu ceder aux suggestious d’uue amie,
j’aurais dQ consulier ma tante... Mais je
ne pouvais épouser

déteslaisd’avance...

un homme que je
ouuein’avaitpas con-

sultée... Maintcnant, je dois suivre ma
destinée... IUaxime m’aime... — Et, vous
I’aimez, reprend Louis avec amertume;

c’estjuste! Allons, sedit-il filui-méme. chas-
sons ce chagrin de mon cceur. Madame
Méxime, ajoule-t-il avec eifort, je vouspro-
mets de vous aider i fléchir votre tante.

Ah! que de reconnaissance!... Housieur
Méxime paralt, ajoute-t-ellc, pas un mot
devant lui | » Le dandy, le lion du boule-
vard des lialiens feintd'ltre jaloux du téCe
h tete d’Amélie el du capitaine; le bravo
homme se défend. u Allons dono, dit
Maxime, je plaisante... Jaloux de lui! ce
seraitmedonner un ridicule...— Vous avez
tort. Maxime, de prcndre ce ton-li avec
un homme que j'estime, que j'honore, re*
prend Amélie d’unevoixscvére.— Sij’étais
jaloux, monsieur le capitaine marcband,
cominue Maxime, je serais mécbant,
voycz-vous... Ma réputation de courage
et de sang-froid est asscz bien établie...
j 'abats des poupées ; soixante pas... com-
prenez-vous ? — Pas le moins du monde,
mon clier monsieur; je ne vois pas de
poupéeici, amoinsquecenesoit...» dit-il
en le regardant en face. Grandin accourt
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prévenir le capitaine (Jue la goelctte cst en
danger; uncvoie d’eauYientdes’ouvrir...
Méaxime perd la téte; j1 s’écrie qu’ii veut
débarquer; on le prendpourlamanceuvre;
ilrefuse, sousprétcxte qu’il ne peut pasavec
son babit; Grandin lui ofl're une casaquc
de matelot. nJe vous trouve bien osé, lui
dit-il. — Devant la mer nous sommes lous
égaux, » vépond le vieux mariD. Louis
commande la manceuvre, flaxirae s’babille
en désordre, Grandinraniasse le portefeuille
etleslettresquisesont échappées dcTliabit,
lesdépose sur la table, etentraine Slaxime,
qui s’écrie : " ChéreAmilic, j’espcre que
Tousniereverrez...jeseraiprudent.—Jene
crains rien, se dit Amélie, monsieur Louis
a tant de calme et d’intrépidité 1 Quelle
différence entre ces deux horames! mon
Dieu! que I’on apprend vite ~ se connaitre
suruD batiment... maisaumoinscetamour
qu'iim'ajuré.lui. Maxime, cen’estpas une
illusion.» Elleapercoit surhtabJelalettrc
qu’il vient de recevoir; cette lettre est ou*
verte, ellelalit:« Bonne chance, mon cher
P»>Maximej tu esbienl’ami lepluspervers!
4 Pendant notrs voyage i Marseille, la co-

quette Hortensia, queje conduis h Nice,
» pour qu'elle y retrouve sa voix, rccevait
» tessoinsavecune complaisance quim ‘au-
» rail alarmé... mais griicehnotregageure,
» jemesuisdébarrassédetoi, tul'asgagnée;
A tu as entelé ta petite pensionnairc, ainsi
» je t’envoie un bon de 3,000 fr. Adieu;
>j'attendrai 4 Nice le dénoumcnt de ton
» roraan maritime- » Vous pourez juger
du désespoir de la pauvre Amélie. o Voili
done riiomme auquel je suis liée pour
toujours, se dit-elle; car, aprés cet éclat, je
ne peux plus retourner en arriére. Oh!
qu’une premiére imprudence coite cherl
mais je n’avais autour de moi ni famille
ni protecteur; j’ai été enlrainée, trompee,
j'étais folie; la raison me revient... mais
troptard! «=Louis descend larassurersurle
sortdu batiment, ledangeracessé...» Pour
la Clle de ce brave Vernier, dit-il, je me
sentais trois fois plus de forcé... Cependant,

j’avais pris mes précautions; les canots
étaient & lamer, vous y seriez descendue la
premiEre.— Etvous?— Le dernicr, comme
c'est mon dcvoir; — Mais le danger 1 dit
Amélie avec le plustendre inlérét.— Main-
tenant, jeveux mourirl... Quitientimoi?
— Cette jeune filie, pour qui vous formiez
des projeis? — Oui! formezdonc des pro-
jets | répond-il avec dérision; moi qui lui
avais ménagé l'exislence la plus douce, la
plus calme,.. rien de romanesque, rien de
faux, un bonheur si vrai, si durable...
— Mais enQn, rotre Oancée ? — Ma fian-
cée?... jen’en aiplus! — Comment!celle
dont vous parliez tantat avec tant de joie!
— Je ne la connaissaispas... je n’etais pas

assez beau... tandis que l'autre... un
honimesi éiégant... Adieu! dit*il, nepou-
vant retefiir son émotion. — Restezl je

vousenprie... Qucl soupfon!... Getintéret
que je vous inspire,., cette émotion, quand
vous avez appris qui j ’étais... Ah! parlez!
cette demoiselle, c’était aussi la filie d'un

commercant... d'un ami... dites-moi
sonnom?—Nemedemandezrien.,. laissez-
moil— Son nom, de grace!..,— A la helle

Amélie, crie Maxime. — Voili son nom, >
dit Louis, qui sort précipitamment, heurté
par Méaxime, entrant un verre & la main.
« Lui! se dit Amélie s’asseyant prés d’une
lable, — c’est lui que je devais épouserl«
Méxime, ivre de punch, perd tout respect
envei's la pauvre filie; elle appelle ause-
cours, elle veut le fuir... Louis accourt,
iflaxime tombe sur une chaise et s’endort.
o Vous que j’ai méconnu, vous que j’ai
ofTensé sans le savoir, soyez généreux,
sauvez-moi!,.. lui dit Amélie avecelTroi,
j’implore votre protection. — Contrevotre
mari?— Itnel’estpDS, il nelcscrajamais!...
Ah!jene dois plus appartenir a personne;
mais que je puisse retourner choz ma
tante!... Sauvez-moi comme vous avez
sauvé mon ptre. »Elletombc i ses genoux.
»Ah! relevez-vous, madcmoiselle! ce
n’est pas votre place; je vous crois; je
veux vous croire. Vous étes maliieureuse...



quel bonheur!... Vospleurs me font de la
peine; mais, en mcme tenips, ils me ca«-
sent une joie... car \ous n’aTez été qu'im-
prudente...Mais, puisquevousin'appelez...
me voilk... Amélie, compicz sur moi! «
Quand Maximese réveille, ellelui remetia
lettre d’Edouard.« Alil alil ditlelion.c’est
cbarmant!... jeme souviendraide la belle
Amélie et du capitaiDC... — Louis llur-
teaux, ajoute Louis.— L’ancien prétendu ?
demande Mé&xime. — Oui... de mademoi-
selle.quivousfait sesadieiix, etvarejoindrc
salante...— Matantel s’écrie Amélieéton-
née. — Votre tante, qui vousaimc plus que
vousncpensez peut-étre, répond Louis, et
qui est & Naples, ol elle s’occupe de votre
fortune. Grandin, dit-iiasonvicuxmatelot,
je I’avais dcTiné; monsieur est un contre-
bandier qui s’élait fait passer pour le mari
demademoiselle, afin de déjouerlavligilance
Nous sommes devantNice,
lu vas y conduire monsieur. n Amélie et
Maximesesaluent... lelions’éloigne." Vous
remplirez votre promesse, dit AméliedLouis
d’une voix suppliante; vous dcmanderez i
ma tante mon pardon.— Je lui demande-
votre main... si vous y consentcz. »
Amélie lui tcnd sa main. » Je comprends,
dit Grandin; nous ourons bient6t une pa-
ironne. Vive la bclle Amélie/ « Au dehors
les marins répétent: Vine la belle Amé-

de rautorilé...

rai...

lie!
Que de notre voile,
Proltgcant I’cssor,
Une heur«usc «itoiie
Nous condnisc au porl.

Avouez, mesdenioiselles, que la pauvre
pensionnaire I’a érJiappéc belle!,.. Mon
Dieu! que les apparcnces sont souvent
tronipeuscs! Méfiez-vous de ccs lettres co-
piées dans des romans; craignez que des
sermentsne soientqu'une gageure!... Mais
je voas laisse réllécliir i la moralilé de cette
jolie peiite piéce de M. Fournier, un des
coilaborateurs de votre journal.

J. J. FOUOUIIAU DE PiiSSY.

iReanx-1S.rfs.

SALON DE 1843.

Troisiémo et deroier srticlc.
M. amédfe de taverne. — Mademoiselle
de Montpensier.

Mademoiselle de Montpensier, cellequ'l
la cour de Louis XIV on appelait lagrande
Mademoiselle, étaitunefemmede beaucoup
d’esprit et de cceur. Supérieure, par cette
derniére qualité, a la plupart des hommes
de son temps et de sa famiile, elle povtait
dans ses veioes plus de sang noble de
llenri le Grand que n’en avait Gaston
d’Orléans, son pére, et luéine son cousin
Louis X1V, en dépit de I'auréole qui brille
encore i I’entour de son nom. Cependant,
Mademoiselle, nigligée par son pére, jouée
par le cardinal de Mazarin, opprimée par
le roi, n’a eu qu’une existence obscure et
malheureuse.

Danssajeunesse, mademoiselle de Mont-
pensier avait de I'ambition : «C'est le faible
des ames fortes. » lille révaii un trOne, et
se croyait le parii le plus convenable pour
Louis X1V, maigrc les onze années qu’elle
avait de plus que lui. Les troubles de la
fronde semblérentdevoir servir ses projets,
et furent ce qui les anéaniit.

A la bataille Saint-Antoine, le prince de
Condé combattait Tarmce royale, conimait-
dée par Turenne. Paris, en pidne révolte
contre Tautorilé royale, appartenail au duc
d’Orléans. Ce prince, croyant méiiager sa
pais avec le roi, laissa les portes de la vilie
fermées h l'armée de Condé, iorcée de
battre en retraite. C’en éiait fait du vain-
queur de llocroy et de la flcur de la
noblesse, si Mademoiselle, indignée de la
IScbe politique de son pfcre, n’elt fait
ouvrir les portes et tirer le canon de la
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Bastille, pour protéger les vaincus. On <lit
mémc que ks anillcurs hésitant h déso
)éir ii Monsieur, elle mit de sos mains le
feu5la pieniiére piéce, et ftlazarin, furieux
s'écria : « Ce coup de canon a tu¢ ion
mari. «

N’importe; la grande Madcmoiselles'était
conduitc CD honme de cceur, en digne
descendant de Henri IV.

C’est ce irait clievaleresque que >1. de
Tavcrne vient de traduire sur la tode.
L'liéroine estsur la plate-fornic de la Bas-
tille, cutouréedescs damesetde sesolTidcrs
dans les costuines piltoresques du tcnips;
elle tient encorc la méchcallumée, le coup
cslparil, ct lafumOel’environne. Cetabieau
est I’ceuvre d’un jeunc liomine fort épris,
jepDnse.dccetleagitaiion et decetlegaicté
qui marquent fes tenips de la fronde, ol
i'on se tuait le moiiis sérieuseraent du
monde. Son tabieau a été pciiit avec
amour, on peut le dire; et il vous sera
aisé de juger par le irait que vous en
donne le Journal, coinbicn il y a d’acquis
et d’cspérances dans le talenc de M. de
Taverne.

M. BL'TTURA, pensionnaire de r.Vcadémie
de France h ilonie. — Un paysaye his-
iorigue.

L’ Académie tient encore au paysage liis-
torique, c’est-S-dire a l'idcal en faitd’ar-
bres, de rochers, de niontagnes. Un paysage
ainsi coniposé selon le génie du i>eintre,
il y place & son clioix un sujet liisiorique
ou mythologique. Le Poussin a laissé des
cliefs-d’feuvre en ce gcnre ¢ niais depuis
lors les srtistes se sontjetés dans une autre
\oie; ils ont copié la naiure, et leporlrail
a remplacé la composition; il n’y a plus
qu’i Roineet &rAcademie encorc, que l’'on
cherche dans son imagiuation cc que Ton
trouve il chaqué pas devaut ses yeux.
M. Butturaapasséti'iomphalcmentpar celta
nécessité; son paysage est pai-faitemenlcom-
posé etaussi bien exécuté; cependantil sem-
ble i'oide et froid, comparé i des sites qui

n’oiit refii de regles et de symétric que de
la main de Dieu.

M. EDOUAHD HOSTEIN. — TJutncs de Cha-
brillan, prés Valcnce.

11 faut convenir que les seigiieurs féo-
daux savaient bien placer leur deineure; il
est iaipossiljie de rien voir de plus majes-
tueux que ce sito du Daupliiné. L'nlac,
desbois, devertescollincs dorainées parles
ruines imposaiiles du chitcau de Chabril-
lan, lei est I’'aspcct du tabieau de M. llos-
tein. C’esi une ceuvre d’ime grande impor-
lance; la perspeclive en est belle, I'air, le
jour ycirculeiu largcraeut. Lesqualitésqui
font legrand paysagistey frappentd’abord,
ct les défauis, s’il y en a, doivent étie mi-
nutiousement cherches.

Les bornes de cetanide ne me permet-
tont pas d’anaiyscr un h un les paysages
et les marines remarquables qui sont au sa-
16n; je vais dono me contentor de vous les
indigtier soinmairement.

Une Vuc du port de Boulogne, par
M. Eugéne Isabey. Nommer le maitrequi
porte si glorieusement un nom glorieux ,
c’est classer son ccuvre au premier rang.
Deux VuesdesentironsdeNice,i>3rM.Léoa
Fieury, dont le talent correct et conscien-
cieux estbien connu. L'Inlérieur d'un bois,
par M. Koeckiioeck, merveille d’exécution
eld’cfret. Les Bords du Tibrc, de feu Au-
gusteFlandrin. Les Chevauxeffrayésdans
un bao, de M. Achille Giroux. EnCn une
belle Vue du chéaleau de Chenonceaux,
par M. Ricois.

M. SAINT-JEAN. — Une Guirlande de jleurs
suspendue autour d’une niche gothique
conlenant Vimage de la Vierge.

La perfection de rimitation de la nature a
été aiteinte par M. Saint-Jean, dans ce ta-
bleaudeileurs;enoutre il estimpossibled’a-
voiruneplusgracieuseidOequecelledecett"
guirlande suspendue fil’image de la Vierge;
Toute la flore fraiifaise est réunie dans
cette guirlande: ce sont des roses, des pa-



TOI?, des tulipes, qui confondent Fesprit ii
forcé de velouté, de soupicsse, d'éciat; la
loilc, les coiitlurs. les touches du piBceaii,
tout le malériel de la poiniure disparait, 0o
esten préspnce de ia natiire. 1l y a entre
aotres lleurs desroses-thé el une branclic
de lubfreuses qui out du parfum.

Plusieurs daiiies se sont aussi distin-
guées dans ce genre de peinlure. Madame
Mége a un trés-beau laédailion peint sur
porcelaine; je cilerai encere les Iris,
aquartile de madame Girardiii; les Fleurs
ti lesfruiis, deniadamedeChantereinej ie
Bovquel, de madamedcGuener; tesbelles
Digilalts et les Pois de senteur, detna-
daraeChenou... Maispour ¢lrejuste jl1fau*
drait vous faire le cataloguede lout un par-
ierre ol ciiaque fleur est un prodige de
Science, de grace et de fraicheur.

M“° ALIDA DE SAVlaKAC.

Enfiii! la lime rousse a cessé de nous
faire subir sa maligne influence... c’cst
bien lieureux!... J’ai cru que nous ue
wrions plus nj ciel bleu ni fioleil; mais
in ciel gris, Je vent, le froid, la pluie...
c’était triste & ne saroir que devenir. L’hi-
T«r, quand le soirarrive, cbacun se réuiiit
aa coin du feu, ]>our causer, pour travail-
I’été on va se promener
CB famille, s'asseoir aux Tuileries, aux
Champs-Elysies, c'est bien encore... Mais
qoe faire dans une saison qui n’a ni feu
si soleil... on ue peut que travailei-, et la
pianche queje t’eiivoie conticut lereméde
ccntre les mauvaisjours & venir, lesmau-
laiscs lunes... les cnnuis.

Les <leux n* 1 sont des entre-deux
qui se font sur mousselinc ou sur jaconas
el se brodentau pluinetis. Dans I'espéce
de zigzag qui est au milicu de I'un de ces
eotre-deux tu peux faire des points ¢ jour;
dans l'autrc, tu peux couvrir J'intérieur

ler, c’est bienl
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des feuilles avec des nceuds ou des pois
trés-petits et trés-rapprochecs.

Le n° 2 est le modéle de la moitié d’nn
sac de velours ou de cacbeiaire. S’il est
de velours, tu brodes en perles d’aeier et
les contours de ce sac et les contours qui
forment ces dessins; les glands seront eii
acier ainsi que le fermoii' du sac.

Si le sac esten cacheraire, tu ie bi'ode-
ras en souuclie ou en pointsde cliainetie.
Si le cacbhemire est rouge, fais !e con-
tour du sac et cette espécc de vermicelle
ennoir; ces espéces do rosaces en bleu de
France. Si lu trouves que ce dessin est
trop maigre, ajoute, en dedans de la seu-
tacbe noire, ou du point de chainette en
cordonnetnoir, un rang en jaune d’or, et,
en dedans du bieu de France, un rang eu
bleu pale. JI te faut un métre de ganse
ronde en soie de la couleur du sac; il
te faut trois glands que tu placeras ainsi:
un il la pointe du bas, un a chaqué pointo
des deux c6tcs. Le sac doit étre doublé de
gi'os-de-Napies blanc. C’est le cacliemire
qui forme la coulisse dans lagnelle passe
la ganse roude. Mais avant de te dire ou il
faut coudre les glands, j’aurais di t’ap-
prendre U les faire. Prends une carte i
jouer {elle a 82 centimelres de baut) ,
coupe-la en trois dans sa liauteur, roule
un de ces morceam de carie sur lui-
méme, de maniere aen fornier uu petit
rouleau liaut de 27 niillimétres et de 20
milliniétres ~de circonférence; arréte en-
seniblc les différents tours qui forment ce
rouleau, en les traversant de quelques
points; adiéte du cordonnet ti-és-fin, du
rouge el du noir; taille le ronge sur une
longueur de 10 ceniimétres; iorsque lu en
as gros coiiune la nioitiédecepetitrouleau,
tu noues ces cordonnets au milieu avec
du cordonnet pareil, en y faisant plusieurs
tours; tu entres le petit rouleau au milieu
de ces cordonnets rouges, et quand le peiit
rouleau en estbien couvert, tu as une ai-
guille cnfilée de cordonnet noir, tuyfais
un nceud, tu passes ton aiguUle en dedaos
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du petit rouleau, tu la sors en dchoi's et (u
tournes le cordonnet noir en tiavers du
cordonnet rouge, et le long du petit rou-
leau en jaissant une tete h ce gland; puis
tu arrctes, en dedaos du petit rouleau, le
cordonnet noir.

Le n' 3 cst un dessin d’un col de tulle
dccotonavec application; tu garnis ce col
d’un picot.

Le 1t ¢l estun coin de mouclioir qui re-
présente un vaisseau battu par les vagues,
avec ces mots : Telle est la vie; tu vois
que cette devise convient ii tout le monde.
Tu montes ce mouclioir sur un méticr.
Avec du fil d’Ecosse tu brodes les mits et
lescordagescnpointde cordonnet; lescéiés
du batimentau passé, en partant d’un bout
jusqu’ii l'autre, et rcprcnane dans chaqué
point du carré préccdcnt pour former le
carré qui sulti quant au drapeau, tu lais-
ses In couleur du milieu sans labroder;
la premiére tu Ja couvres de nceuds, et la
derniére tu la couvres de points au passé.

Le n° 5 est un autre coin de mouclioir
représeniant une éloile, avec ces mots: Je
guidc el j ’éclaire. Cette devise convient h
une mere, fi une instilutrice. Les nuages
se font en point de cordonnet; Tétoilc se
brode eniiérement au passé, en parl*nl de
la ligne du milicu de chaqué pointe. Je te
conseille (k faire ensuite un ceillet au mi-
Ueu de cette éloile.

Tum'asdemandé unemarmottc, envoici
une, n”6. Prends un carré de tulle de cotou
cu d’organdydeiilicentimétres, taille-lesur
les contours de ce modele, en laissant de
quoi faire un petit ourlet. Acbetc du tulle
decoton haut de 2 cenlimélres et long du
double du contour de cette marmotle;
ironce-le, couds-lehl’ourlet; replie lamar-
motte de maniere & ce que le chilTre 12 re-
tombe trois centimélresau-dessus du chilTre
151 fais deux grosses reselles en ruban de
satin gros vert ou groshleu (le salin se
pone cetclé), couds-les des deux cotes de
la marmotte ainsi repliée. Avec deux lon-
gues épingles d’or, atiaciie sur tes ban-

deaux ou derriére tes longs tire-bouclions
les deux cOtés de cette marmoiie.

Le n” 7 est le modéle d’un manlelet de
gros-de-Naplesnoir,i la Afai‘j'c-.Infoine/fe.
Oli forme, coninie tu vois, trois plis en
dedans que l'on coud sur chaqué cpaule;
les deux éloiles indiquent I’cspnce oii I'on
forme deux plis que I'on arréte seulemenl
parun point au milieu etdansle sens de la
ligne pointée. Ce mantelet se garnit d’un
ruban de gros-de-Naples ou de salin noir
haut de 7 centimblres plissé fii plis ronds
et formant deux téles, ou en étoffe pa-
reiile & celle du mantelet; ces bandes doi-
vent étre hautes de 8 cenlimélres; dans
les ourlets on met une petite ganse et on
fronce ces bandos du haut et du basen for-
man! deux tétes.

Une de nos amies me demande de lui
enToyer des patrons de grandeur naturelle
(comme si c’était possible)! elle dit que sa
couturiére ne coniprend rien i nos réduc-
tions... mais alors quVlle los lui exphque!
Supposons qu’elle veuille faire ce manlelet
doni le patrén ne représente que la moi-
lié. On voit que la longueur porte le chiiTre
120, lalargeuriectiiffre 70; on achéle done
2 mélres 60 centimétres de gros-de-Naples
de 70 cenliinétres de large, on le plie en
deux dans sa longueui', on I’étend sur une
labio; on prend un crayon blaiic, une régle,
on tire lahgnequi est sur ia gauche; avec
son métre, on tire ceslignes pointéesj on
place ses cLiffres des deux c5tés, puis on
coupe, et on arrondit selon ce que les chif-
fres exigent. Ces chiffres représenlent des
centiraétres.

On fait ces mantelels en mousseline
uuie, garnisdedentellefroncée Iégéiemenl;
— en mousseline brodée i» courant, au
crochet, garnis d'une mousseline pareille,
festonnée & largos dents de loup des deux
cOlés, el plisste 5 plis ronds, en formant
deux tétes.

On faitencore ces mantelels en gros-dc-
Naples glacé, garnis de gros-de-Naples pa-
red, festonnd ~ I'cmporte-piécc et plissé 4 *



plis ronds, toujours cii formantdeux tetes.

Ges mautelets s’allaclient sur la poitrine
parune losctlc deruhande gros*dc-Naples,
ou de satin, pai'‘cil iila garniturc; en satin
rose ou bleu, sile mantelet est de mous-
seline; ou en étoffe pareille, si le gros-de-
Napks est glacé.

Le li* 8 est le pairon d’un vétement
poui'unpetit garfon dequalreans- Lesciiif-
fj-es, ~ jiarlir du zéro, n’itidiqueiit, comme
tu le vois, que la moilié de lalargeur de ce
vetcnieot, qui estaussi large du devantque
duderriéreiquantiilahauteur, ellen estin-
diquée que de 60 centimétrcs, ce qui fait
120 pouf le devant etle derriéi'e; inais I'é-
loiTeayant 125 ccnlimétresde large, il reste
5 centimétres pour les remplis. Achate 80
centimétrcs de merinos bleu-ciel en cing
quarls de large, c'est-b-dire large de 125
ceniimétrcs. Le merinos est ordinaire-
nicnt pli6 en deux; laisse-le aiusi plié, puis
taille-le sur ce modEle. De cette nianiére il
n’y a pas de couture sur les épaulcs, ni de-
vantniJerriére;maisil yenaune de chaqué
colé, et de ciiaque cOté de cette coulure on
fait deux plis plats qui se regardcnt et se
japprochcnt. Ces deux plis se font depuis le
cliiflre 26 jusqu’au cLiifre 32, au bas de ce
qui furme le gousset, etsousla ceinture. A
parlir de I'ouvcrture du cou on fait sur I'é-
paule, et de chaqué c6té, 5 plisplatsqui des-
cendcntversle basdéla manche; sur chaqué
pliestun bouton desoie bleue,bombé; ona
50 cenlimétresde ganseronde en soiebleue,
on la plie en deux, on la passe derriére le
premier bouton, on la croise, on la rap-
proche devaut le second bouton, on la
croise; ainsi de suite jusqu’au deniier bou-
ten ; alcrs on fait deux boucles, on laisse
deux bouts égaux et on les eflile aprfesy
avoir formé un nreud.— La ceinture se fait
double, en merinos; pour qu’elle se tienne
ferine on iiitroduit au milieu une toiie gom-
inée. — Laceinture s’agrafedevant, en des-
sous. Pour broderic tu peux faire le dessin
n° 2, planche V. — Il est bien entenduque

* qucllcquesoitla largeur de rétoifequetu

choisiras, il ne faut pas de couture sur les
épaules. — Sous ces manches larges et re-
levées on voit un gros bras de petlt gar-
fon, ou des manches iongues fermées au
poignel par un bouton.

Le n“9 est ce vctement tout fait. C’est’
celuique lecomte de Paris portaitlejour de
son baptéme. Il était en cachemire blanc;
au lieu de boutons, c’éfaient des rosettes de
satin blanc; ses bra” étaicnt fus.

Le n" 10 est le chapeau qu’il portait;
ce chapeau était en cachemire blanc —
i’été, les petits garcons portentde ces cha-
peaux en paille jauné.

Len°® 11 estune casquette qui est, selon
moi, plus gracieuse; il faut y ajouter deux
rubans pour la nouer sous le mentén. Ces
casquettes se font aussi en paille.

Le n° 12 est la pantouile arabe dont je
t'ai donné le patréon, planche V. Cellc-ci est
en maroquiii. Achéte du maroquin rouge
et du maroquin bleu. Sur le modéle n° 8,
taille un patrén bleu et un rouge; sur le
modele 9, taille deux patrons rouges et
deux hleus. Sur le patrén en maroquin
bleu, n’ 8, taille des ronds et des rosaces;
sur les deux patrons de maroquin rouge,
n° 9, taille une rosace : celase fait & I’em-
porte-pifice. Ton cordonnier placera le
morceau de maroquin bleu sur le rouge et
les deuxmorceaux de maroquin rougesur
les deux bleus; de cette fa?on, & traversdu
bleu on verra du rouge, et 0 travers du
rouge on verra du bleu; puis pour cacher
les coutures qui réunissent les coOtés au
dessus, on coud deus pctites ganses pia-
les, une rouge et une bleue.

C’est fmi, grice ji Dieu! et pour toi et
pour moi, car tous Ces ouvi'ages ne sont
amusants qu’a exécuter.... et puif.... ma
pendule sonne, et semble me rappeler que
jaiquelque chosed te dire... elle a raison
raapendule... aussiJe reprends mon tablean
de Paris.

— Ilestmidi; moinsde voituresroulent,

moinsde cris sefoni eutendre.... c’cstque



les trois quarts de Paris font lcur seconel
déjeuner en famille. — llest nne bcure \ la
feuimc riciie doniie des ordres & son niaitre
d'hétcl; la fcinme qui vcut paraitre riche
pcutloucr des patcs, des poissons, les plus
beaax frniis, (pji aprcs avoir orne sa table
iroiil reprcndre place diez le niaixhandde
comestibles; la femme de I'employé, son
cabas caché sous son cliflg, se rend furli-
vemcnt au marché; la renliére n’ira qu’a
quatre heures pour profiler des objets uon
vendos, etde la hale que les marchands de
la campagnc ont de quilter Paris....car
depuis un an ia rentiére voit ses dépenses
augmenter d’un tiers sans voir augmenter
ses revenus.... — |l est deux beures;
on n’entend que le bruit des voilures,
lout aulre broit a cessé : le marteau, la
truelle ct lascie sereposen!.., lesouvriers,
leur morceau de pain sous le bras, cnirent
choz le uiarchand de Tins, s’asseyent sur
unbanc, devant une table sans nappe.dé-
j)loiect un lanibeau de papier graissé qui
coiuient un moiccau de porc acheté tout
cuitchez le charcutiervoi®in, etdemandent
un canon. — La jeune mere, enveloppée
dans un longcacheraire de I'Inde, rabal le
denii-voile de sa filie, égaiiscks plisde son
echarpe de Barége, et toulcs deux partent
pour faire des visites, deserapletles. — Celles
qui ont des propriétés 5 la cainpagne s’ap-
prélentd partir, elvontcliez raadameChar-
dift aclicter du canevas-ficelle pour des ta-
[isde ciieniinée, des descentcs de lil; sur ce
canevas, malgré sagrosseur, ou est parvenu
wexécuter les plusjolis dessins. Ce canevas
colte 6 fr. le uiélre; cu buitjonrs on a fini
un de ces tapis.— Le Uon se réveille, fume
son cigare, lie le compte rcndu du dernicr
sport, vecoitson boitier, son tailieur, dis-
cute la forme d’un gilet, la forme d'un La-
bit. — La Uonne passe chez son sellier, sa
mediste, son joailiier, son marchand de
i)ricd-biac; elle y dicouvre le sabré qui
tila Holopherne, la \ielle de I'anclion, un
soulier de la reine Bertlie au long pied,
une deat;lle de point de Venise qui a servi
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de coUerette & Anne d’Aulriche , une ba-
gue en marcassile que portait la rtine
Christine de Suéde.... Lorsqu’elle a placé
loutes ces antiquiiés sur le velours de soa
diessoh- d’ébéne, eEe monte & chcval, et
Lion etLionne se rencontrentau bois—Les
petites manians se rendeut aux Tuileries,
veillant de [I’ffiil sur leur premier iié, que
porte une servante dans le costume de soa
viUagejelle s'assied, abritéepar une caissc
d’oranger, tire sa broderie de son sac,
travaSle, tandis que son enfant, arméd'une
pelle en bois, éleve des inontagnes de sable
qu’aussitét il renverse. Plus lofii, des jeu-
nes nUes de huit ii dix ans sont assises en
cercie pros de leur gouvernante; clles tri-
cotent, elles brodent, elles causent entre
elles, disculenl un fait de notre hisloirc
nationale, un point de broderie, une régle
de conduiie dans le monde.— 11 est quatre
iieures; les deinoiselles do dix-huit ans,
donnant le bras i leur pére, se prouiénent
dans l'allée des fdles & marier (celle de
Diane chasseresse), ct la promenade esi
assez dilBcile, embairassée qu’elle est par
les cordes que tiennent les petites filies
pour se faire sauicr muiuellement, par les
cerceaux et les bailes qui vieniient vous
Touler dans les jambes. — Il est cing heu-
res; la Bourse se ferme, les ininistéres, les
adminislraions oavrent leurs portes pour
laisser soriir une fourmiliére d'employés
qui se répandent dans tout Paris, lieureui
de rcspirer un air pur ct de secouer la
poussiére de leur bureau. — Il est six heu-
res; dans chaqué maison se fait entendi'e :
» Madame estservie 1» ParisdIne... moiiis
los ouvriers; ils attendent la fin de lajour-
née pour dinei- en fauiille.... Mais il reste
encore du monde sur les quais, sur les pla-
ces, dans les rtes... Nous ne soaimes plus
au lemps de Charles ie Gros, ol les Nor-
mands, remontantdoucemcntla Seinedans
leurs bateaux, viurent, sous prétcxte que
uous ctions en paix, mais bien pour sur-
prendre Parisa i’heure du diner, car alors
lout Paris diiiait U la niGme licure... heu-



reusemcnt, lesNormariiisfurent apcrciis ct
Tigoureusement rcpoussés.... Ne voilli-t-jl
pas que je te parle histoire, et que IcPaiis
ancien mefaitoublierle Paris «loderne....

Mais laissons les Parisieiis h table, scul
inoment de repos ga’ils aient dans toute la
journée... Une demi-hcure je necoii-
iiais pas de pays oli Ton niange si peu, si
propremcnt, ct sj\Ue... Parlons un peu
toilette.

L'écossais cst une modo génirale; les
Lommes portent craTates, gilets, panlalons
écossais; les fcmmecs, écharpes ct robes;
les petils garcons, casquettes, chaus-
seltes, vétemenls... toutest écossais.

Voila, selon moi, de jolies toilettes. Pour
aller & la inesse cu en visites: robe de pi-

kin de soie i larges raiesgris-poussiére; fa-'

con amazone, manches amadis. — Ecliaipe
de barigeblanc.— Cliapeau decrépe blanc,
rubaii desatin blanc croisé toutsimplement
smia passe.— Colctmanchettesde dentello.

Toui-diuer en ville; pour soirée : robe
de barége écossais ii carreaux blcus sur
fond blanc, faite & la Viorge, manches
courtes.— Ceinturc de gros-de-Naples bloi
jiouée devant. — Fichd ii la Marie-Anioi-
netle en tulle de coton, garnid’unedeniclle
apeine froncce, retenu sur la poitrino par
Ule roselte de gros-de-Naplesbleu.— Deux
rosettes de gros-do-Naplcs bleu laissaiit rc-
tomber dcuxou troisbouts dcruban longs
de 10, 12 et IU ccntimiitres, posés enlre
Toreillc ct les tresses de cheveux releves
derriére la tSte. — Mitaines de soic noire.
— Souliers de prunelle noire.

I’ourrosterchcz soi: Robe doraousselinc
delaincrayie.— Corsagefroncésiu'lcsépau-
ies, manches courtes ou longues en biais.—
Col et mancliettes en jaconas brodés en
points de chaiiiettc, ou doublés et piqués
en points arriérc.

Pour sorlir, ajoute h ectte toilette une
longue pékrine garnied’une dentelle, blan*
che ou iioire, Iégéremcnt froncéc; mets un
chapeau de paille garni de rubaii gros bleu
ou grosven, froncé pouriormerdeux tetes,

bordant la passe de (on chapeau et tour*
nantautourde laformepourrevenircroiser
sur la passe. — Sac de cachomire gros bleu
ou grosvertbrodéenperlesd'acier.— Sou-
liers de prunelle boutonncs sur le c6té.

Los pelilcs filies portent des cliapeaux
de paille parciis aux notres, desrobes ccos-
saises en mousseline de laine; le corsage
tout froncé est monté sur une piéce d'é-
paule, cette piécc estentiére ou décoUetée;
s’il fail froid, on ajoute uno grande pclerine
garnie d’un effilé aux couleurs do la robe.
Los manches sont en biais courtes ou loa-
gues, ie pantalén garni d’une dentelle gui-
purc, des bottines.

Voild, je crois, tout ce qu'il peut t ctre
utilc de savoir pour tes toilettes d’été... A
propos, tu me demandes si les vers que
tu as étc chargée de m’envoyer seront
inserés dans notre journai... Hélas,
non!... les uns n’ont pour cux que la
pcDsée, les autres que la forme, etd nous
il nous fauttout: la formo, la pensée...
nous sommes dificiles...

J’ai bien de lapeine &te quilter aujour-
d’hui... il ne fautpourtant pas que j’abuse
deionamitié... Adieudonc!... INoiil... pas
encore... seulement quatreligncs |

Sais-tu pourquoi les canards ne vontja-
mais au spectaclc ?

— C'eslqu'on laisselescanncs hlaporte.

Adieu ! pour la derniére fois.

J. .

Juin, en latin juniui.

Chaqué jour de ce mois, chez les Ro-
mains, ctah un jour de féte consacrée h un
dieu, & une déesse, fiun souvcnir mémo-
rable, hlatempéte, i riiitelligence, excepté
le 22, qui passait pour un jour néfaste,
parce que ce jour-lii Titus Flaminius fut
vaincu par les Cartbagiaois. Lesjeux olyni-
piques, si célebres diez les Alhéniens,
commecniaicnt au mois de juin. LesBéo-



tiens faisaienl i la méQie époquc les jeux
de riiippodromic ou des courses de clie-
vaux; tnaisles plusjllustres étaicnt ceuxdes
grandes Panaiiiénées, ou Alhénées, féies
célébrées en riioniieurdcMinerve, el insti-
tuées, dit-on, par Orphéc. Elles duraient
trois jours. On y distribuait des prix pour
ii cheval, pour les combais
les aihlétes combatlaient

les courses
gymnitjues, ol
fius, et le troisiéine jour éiait destiné 2 la
poésic et ii la musique.

Ausone personnifie ainsile moisde juin,
donl Mercure était la divinilé tulélaire :
< Juin est nu; il montre d« doigtune hor-
loge solaira pour signifier que le soleil
cominence i descendre; il porte une torche
ardente ct flamboyante pour indiquer les
chalcurs de la saison qui donne la matu-
rité aux fruiis de la térro; derrifcre lui est
une faucille, cela veui dire que, dans ce
mois, ou se dispose la moisson. Enfm, «
ses pieds est une corbeilte remplie des plus
beaux fruits qui viennent au printemps
dans les pays chauds."

Juin est le siiiéine mois de notre année.
Le soleil entre au signe du céancer ; c’est
dans ce mois qu’arrive le solstice d’été, ct
que ks jours sont les plus longs. lis coni-
mencent h décroiire vers la fin.

HISTOIRE REUGIEUSE.

Le 28 juin 124i5, le pape Innocent IV,
étant au concile de Lyon, donnale chapeau
rouge aux cardinaux, pour marque de leur
digniid ct de I’obligation qu’iis avaient
contraciée de donner lcur sang pour la
cause de Dieu ct de son Eglise.

i510SHIf(tni.

Au mois de septembre 1838, lorsque les
Druses, qui visitaient les serviteurs de Dieu

élablis daos le Liban re~urcnt une lettrc
tcrririaiile de Icur emir qui les menacait
do sa colére s’ils continuaicnt leurs rap-
ports avec la mission, un Scheik, beau
vieillard hbarbe blanche, i» I’airvéudrable,
declara, dans son langagc orienta!, que,
quclque iuaile lieu ol ilallat, il cmporteiait
I'Evangile daus sa main droite; que si I’é-
mir la lui coupait, il le meitrait dans sa
gauche; ques’itlui coupaitla main gauche,
il le cacberait dans sa bouche; que s’il
le lui arraciiait de ia bouche, il le garde-
rait dans son cceur !
(Arcliiues ¢vangéliques.)

Prés de Cantén, unjeunegarcon nommé
Holein, fatigué du travail delajournée,
élait conché sur une natte de jone, lors-
qu’il fut réveitié par le bruit que faisait un
voleur qui venait d’escalader sa chambre.
Sans remuer de dessus son coussin, ct
clignantseulement d’unocil, iila darte des
étoiies brillantes, il vil le Toleur s’emparer
de tous les objets ~ sa convenance; mais
voilh qu'il porte une main sacrilége sur un
pot de terre vide placé dans un coin. «Ahf
pour I'amour de Dieu, se mil & crier Ho-
lein, iaisse-moi ce pot, afin que demain je
puisse faire la soupe h ma mére |l u Le vo-
leur s'arréic saisi d’épouvante et de re-
mords. « Dors en paix, répond-it d'une
voix tremblante, je ne dépouillerai pas un
tel Ois.» Et, aprés avoir déposé son butin,
ilsorliten cssuyantleslarmes qui coulaient
sur sa figure.

Depuis il ne vola plus.

Traduit de Vallemandjtar le
docleur JOST.

Fairedurementl’aamOne, c’estdissoudre
une perle dans le vinaigre, c’est dépouil-
lerla charitéd'unde ses caracteres essen-
tiels, qui est la bénignité.

Cardinal de Cheverus.

Jmprimeiie de T' Donde;>Dupré, lae Saint-Louu, 46, au Mataia.



Ayuntamiento de Madrid








